1:4-=.QXD 1/1/2004 4:50 AM Page 1 


• • 



№ 25 (136), 22 - 28 Sentyabr, llon sal2011 Həftəlik İctİmaİ-SİyaSİ qəzet Qiyməti, 40 aəpik 

Ji meha şübate sala 2003-a te weşandin Rojnama heftename Cİvakl Ü SİyaSl Hejaye 4 P 


Bilirsən, nə etmiş kürdlər bir zaman? 
Qurtarmış İslamı çox ağır dardan! 


Qədim Avropanın xaçpərəstləri, 
Yüz illər sındırmış göy məsçidləri. 


Müsəlman keçmişin öyrənsə əgər, 
Kürdün dərgahına daim baş əyər. 
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№ 25 ( 136 ) 


Prezident İlham Əliyev Qusarda Şah¬ 
dağ qış-yay turizm kompleksinin tikintisi ilə 
tanış olmuşdur. 

Dövlət başçısı Şahdağ qış-yay turizm 
kompleksinə gələrkən yol boyu görülən 
işlərin gedişi ilə tanış oldu. Məlumat verildi 
ki, kompleksə yeni yol çəkilir, çayların 
üzərində körpülər salınır, torpaq sürüşməsi 
hallarının qarşısını almaq üçün qabaqlayıcı 
tədbirlər görülür. 

Şahdağ qış-yay turizm kompleksinə 
gələn Prezident İlham Əliyevə məlumat 
verən mədəniyyət və turizm naziri Əbülfəs 
Qarayev bildirdi ki, ölkəmizin ən böyük 
infrastruktur layihələrindən olan bu kom¬ 
pleksin yaradılmasına 2006-cı ildən başlan¬ 
mışdır. Dövlət başçısının diqqət 
mərkəzində olan bu nadir kompleksin tikin¬ 
tisinə nəzarəti həyata keçirmək üçün 
Mədəniyyət və Turizm Nazirliyinin tərk¬ 
ibində Şahdağ qış-yay turizm kompleksinin 
müdiriyyəti yaradılmışdır. 2006-cı ildə elan 
edilən tenderdə dünyanın aparıcı şirkətləri 
qalib gəlmişlər. Kompleksin tikintisinə 2009- 
cu ilin sentyabrında Prezident İlham 
Əliyevin iştirakı ilə başlanmışdır. Bu kom¬ 
pleks Qusar rayonunun mərkəzindən 32 
kilometr məsafədə yerləşir. Kompleksin 
ümumi ərazisi 2 min 58 hektardır. Tikinti 
aparılan ərazi ekoloji sistemi, təmiz flora və 
faunası ilə məşhur olan Şahdağ Milli 
Parkının ərazisində yerləşir. Kompleks 
dəniz səviyyəsindən 1300-2351 metr 
hündürlükdədir. 

Turizm kompleksinin əsas hissəsi isə 
dəniz səviyyəsindən 1640 metr hündür- 
lükdəki təbii yaylaqda yerləşir. Tikinti işləri 
başa çatdıqdan sonra bu kompleksdə dağ- 
xizək idmanı və digər qış idman növləri ilə 
məşğul olmaq üçün geniş imkanlar ola¬ 
caqdır. Bununla yanaşı, turistlər yayda 
burada dincəlmələri üçün gözəl şərait 
yaradılacaqdır. Şahdağ qış-yay turizm kom¬ 
pleksi dünyada olan bu tipli komplekslərdən 
öz nadirliyi və universallığı ilə fərqlənəcək, 
bütün il boyu fəaliyyət göstərəcəkdir. 
Kompleks Azərbaycan və dünya turizm 
sənayesində ən möhtəşəm layihələrdən biri 
olmaqla dağ-xizək idmanının və digər qış 
idman növlərinin əsas, lakin yeganə 
olmayan məkanı kimi fəaliyyət 
göstərəcəkdir. 

Dövlət başçısının diqqətinə çatdırıldı ki, 
artıq kompleksdə tikinti işlərinin böyük 
hissəsi həyata keçirilmişdir. Lift bazasında 
inşaat işlərinin gələn ilin əvvəlinədək başa 
çatdırılması nəzərdə tutulur. 18 min 327 
kvadratmetr ərazisi olan lift bazasında 
üçmərtəbəli bina da tikilmişdir. Bu binada 
inzibati mərkəzlə yanaşı, restoran, hotel və 
digər yardımçı xidmətlər yerləşəcəkdir. 
Bundan əlavə, bazanın ərazisində avtomo¬ 
billər üçün dayanacaq, uşaq bağçası, xizək 
icarə xidməti, terras, mağazalar da fəaliyyət 
göstərəcəkdir. Burada, həmçinin ümumi 
sahəsi 37,6 hektar olan 6 eniş zolağı da 
qurulacaqdır. 

Prezident İlham Əliyev kompleksə gələn 
yolların genişləndirilməsi, ümumiyyətlə, 
burada yol infrastrukturunun mükəmməl 
formada qurulması ilə bağlı tapşırıqlarını 
verdi. Dövlət başçısı kompleksdə uşaqların 
dağ-xizək idmanı ilə məşğul olmaları üçün 
də yüksək şəraitin yaradılmasına dair 
göstəriş verdi. 

Bildirildi ki, hazırda tikintinin birinci 
mərhələsi çərçivəsində turistlərin xizək 
enişinə çatdırılması üçün kanat yolları inşa 
olunur. 2, 4 və 9 nömrəli liftlərin quraşdırıl¬ 
ması başa çatdırılmışdır. Uzunluğu 1484 
metr olan 3 nömrəli liftin tikintisi də başa 
çatmaq üzrədir. Qar generatoru stan¬ 
siyasının, yolların, elektrik xətlərinin, kanal¬ 
izasiya sisteminin, rabitə və içməli su 
kəmərlərinin çəkilməsi də həyata keçirilir. 
Artıq kompleksdə kommunikasiya işlərinin 
80 faizi yerinə yetirilmişdir. 

Turistlərin xizəkdə sürüşməsi üçün süni 
qarlaşdırma sistemi yaradılır. Bununla 
əlaqədar bütün enişlərdə qar generatorları 
quraşdırılmışdır. İndi bu sistemin sınaqdan 
keçirilməsi üçün hazırlıq işləri aparılır. Eyni 
zamanda, qarın yığılması və bərkidilməsi 
üçün xüsusi maşınlar alınmışdır. 


DİPLOMAT 


22-28 Sentyabr, Tlon 


İlham Əliyev Qusarda Şahdağ qış-yay 
turizm kompleksinin tikintisi ile tanış olmuşdur 


Qusarda Şahdağ qış-yay turizm kompleksinin tikintisi sürətlə davam edir 



Prezident İlham Əliyevə kompleksdə 
çalışacaq heyət üçün inşa olunan 26 
mənzilli dördmərtəbəli yaşayış binasının 
tikintisi barədə məlumat verildi. Qeyd olun¬ 
du ki, burada bütün xidmətlərin göstərilməsi 
üçün tədbirlər həyata keçirilir. 

Belə ki, burada camaşırxana, 44 yerlik 
avtodayanacaq, idman mərkəzi və digər 
yardımçı sahələr yerləşəcəkdir. 

Bildirildi ki, turizm kompleksini xarici 
kommunikasiya ilə təmin etmək üçün bir 
sıra obyektlərin inşası nəzərdə tutulmuşdur. 
Buraya 35 kilometrlik kanalizasiya sistemi, 
təmizləyici qurğusu olan içməli su kəməri, 
29 kilometrlik fiber-lifli rabitə xətti, 31 kilo¬ 
metr uzunluğunda 110 kilovoltluq elektrik 
xətti, 35,7 kilometrlik orta təzyiqli qaz 
kəməri daxildir. İkinci mərhələdə isə 10-14 
nömrəli kanat yollarının, qolf meydançası 
və restoranı olan klubun, dördulduzlu 
mehmanxananın, heyət üçün binanın, xırda 
mehmanxanaların, pansionat və idman 
qurğularının daxil olduğu “Şahdağ” Gənclər 
Mərkəzinin, 900 nömrəlik relaks mehmanx¬ 
ana şəbəkəsinin, at fermasının, 200 nəfərlik 
diskoteka binasının tikintisi nəzərdə tutul¬ 
muşdur. Üçüncü və dördüncü mərhələdə 
yol, istirahət və əyləncə yerləri 
şəbəkələrinin genişləndirməsi plan¬ 
laşdırılmışdır. 

Sonra dövlət başçısı kompleksə daxil 
olan dördulduzlu “Resort” oteldə tikinti 
işlərinin gedişi ilə tanış oldu. Bildirildi ki, iki 
mərtəbəsi yerin altında olmaqla ümumilikdə 
yeddimərtəbəli otel 340 nəfər üçün nəzərdə 
tutulmuşdur. Bundan əlavə, SPA mərkəzi, 
hovuz, xizək məktəbi, idman avadanlığının 
kirayəsi mərkəzi, kafe, bar, konfrans zalı da 
bu oteldə fəaliyyət göstərəcəkdir. Otelin 
149 avtomobil üçün dayanacağı da tik¬ 
iləcəkdir. 

Prezident İlham Əliyevin diqqətinə çat¬ 
dırıldı ki, bu otelin yaxınlığında daha bir 
beşulduzlu otel inşa ediləcəkdir. Bununla 
əlaqədar indi torpaq işləri görülür, yaxın 
gələcəkdə tikintiyə başlanacaqdır. 

Bildirildi ki, Şahdağ qış-yay turizm kom¬ 
pleksinin birinci mərhələsi üzrə tikinti işləri 
dövlət tərəfindən maliyyələşdirilir. 

Turizm kompleksinin tikintisi ilə tanış 
olan dövlət başçısı daha sonra inşaat işləri¬ 
ni həyata keçirən yerli və xarici şirkətlərin 
rəhbərləri ilə müşavirə keçirdi. 

Prezident İlham Əliyev layihə 
çərçivəsində işlərin yüksək səviyyədə 
görülməsi ilə bağlı tapşırıq və tövsiyələrini 
verdi. 

Azərbaycan Prezidenti İlham Əliyev 
Qusarda Şahdağ qış-yay turizm kom¬ 
pleksinin tikintisi ilə tanış olmuşdur. 

Dövlətimizin başçısı Şahdağ qış-yay 
turizm kompleksinə gələrkən yol boyu 


görülən işlərin gedişi ilə tanış oldu. Məlumat 
verildi ki, kompleksə yeni yol çəkilir, çay¬ 
ların üzərində körpülər salınır, torpaq 
sürüşməsi hallarının qarşısını almaq üçün 
qabaqlayıcı tədbirlər görülür. 

Şahdağ qış-yay turizm kompleksinə 
gələn Prezident İlham Əliyevə məlumat 
verən mədəniyyət və turizm naziri Əbülfəs 
Qarayev bildirdi ki, ölkəmizin ən böyük 
infrastruktur layihələrindən olan bu kom¬ 
pleksin yaradılmasına 2006-cı ildən başlan¬ 
mışdır. Dövlətimizin başçısının diqqət 
mərkəzində olan bu nadir kompleksin tikin¬ 
tisinə nəzarəti həyata keçirmək üçün 
Mədəniyyət və Turizm Nazirliyinin tərk¬ 
ibində Şahdağ qış-yay turizm kompleksinin 
müdiriyyəti yaradılmışdır. 2006-cı ildə elan 
edilən tenderdə dünyanın aparıcı şirkətləri 
qalib gəlmişlər. Kompleksin tikintisinə 2009- 
cu ilin sentyabrında Prezident İlham 
Əliyevin iştirakı ilə başlanmışdır. Bu kom¬ 
pleks Qusar rayonunun mərkəzindən 32 
kilometr məsafədə yerləşir. Kompleksin 
ümumi ərazisi 2 min 58 hektardır. Tikinti 
aparılan ərazi ekoloji sistemi, təmiz flora və 
faunası ilə məşhur olan Şahdağ Milli 
Parkının ərazisində yerləşir. Kompleks 
dəniz səviyyəsindən 1300-2351 metr 
hündürlükdədir. Turizm kompleksinin əsas 
hissəsi isə dəniz səviyyəsindən 1640 metr 
hündürlükdəki təbii yaylaqda yerləşir. Tikinti 
işləri başa çatdıqdan sonra bu kompleksdə 
dağ-xizək idmanı və digər qış idman növləri 
ilə məşğul olmaq üçün geniş imkanlar ola¬ 
caqdır. Bununla yanaşı, turistlər yayda 
burada dincəlmələri üçün gözəl şərait 
yaradılacaqdır. Şahdağ qış-yay turizm kom¬ 
pleksi dünyada olan bu tipli komplekslərdən 
öz nadirliyi və universallığı ilə fərqlənəcək, 
bütün il boyu fəaliyyət göstərəcəkdir. 
Kompleks Azərbaycan və dünya turizm 
sənayesində ən möhtəşəm layihələrdən biri 
olmaqla dağ-xizək idmanının və digər qış 
idman növlərinin əsas, lakin yeganə 
olmayan məkanı kimi fəaliyyət 
göstərəcəkdir. 

Dövlətimizin başçısının diqqətinə çat¬ 
dırıldı ki, artıq kompleksdə tikinti işlərinin 
böyük hissəsi həyata keçirilmişdir. Lift baza¬ 
sında inşaat işlərinin gələn ilin əvvəlinədək 
başa çatdırılması nəzərdə tutulur. 18 min 
327 kvadratmetr ərazisi olan lift bazasında 
üçmərtəbəli bina da tikilmişdir. Bu binada 
inzibati mərkəzlə yanaşı, restoran, otel və 
digər yardımçı xidmətlər yerləşəcəkdir. 
Bundan əlavə, bazanın ərazisində avtomo¬ 
billər üçün dayanacaq, uşaq bağçası, xizək 
icarə xidməti, terras, mağazalar da fəaliyyət 
göstərəcəkdir. Burada, həmçinin ümumi 
sahəsi 37,6 hektar olan 6 eniş zolağı da 
qurulacaqdır. 

Prezident İlham Əliyev kompleksə gələn 


yolların genişləndirilməsi, ümumiyyətlə, 
burada yol infrastrukturunun mükəmməl 
formada qurulması ilə bağlı tapşırıqlarını 
verdi. Dövlətimizin başçısı kompleksdə 
uşaqların dağ-xizək idmanı ilə məşğul 
olmaları üçün də yüksək şəraitin yaradıl¬ 
masına dair göstəriş verdi. 

Bildirildi ki, hazırda tikintinin birinci 
mərhələsi çərçivəsində turistlərin xizək 
enişinə çatdırılması üçün kanat yolları inşa 
olunur. 2, 4 və 9 nömrəli liftlərin quraşdırıl¬ 
ması başa çatdırılmışdır. Uzunluğu 1484 
metr olan 3 nömrəli liftin tikintisi də başa 
çatmaq üzrədir. Qar generatoru stan¬ 
siyasının, yolların, elektrik xətlərinin, kanal¬ 
izasiya sisteminin, rabitə və içməli su 
kəmərlərinin çəkilməsi də həyata keçirilir. 
Artıq kompleksdə kommunikasiya işlərinin 
80 faizi yerinə yetirilmişdir. Turistlərin 
xizəkdə sürüşməsi üçün süni qarlaşdırma 
sistemi yaradılır. Bununla əlaqədar bütün 
enişlərdə qar generatorları quraşdırılmışdır. 
İndi bu sistemin sınaqdan keçirilməsi üçün 
hazırlıq işləri aparılır. Eyni zamanda, qarın 
yığılması və bərkidilməsi üçün xüsusi 
maşınlar alınmışdır. 

Prezident İlham Əliyevə kompleksdə 
çalışacaq heyət üçün inşa olunan 26 
mənzilli dördmərtəbəli yaşayış binasının 
tikintisi barədə məlumat verildi. Qeyd olun¬ 
du ki, burada bütün xidmətlərin göstərilməsi 
üçün tədbirlər həyata keçirilir. Belə ki, bura¬ 
da camaşırxana, 44 yerlik avtodayanacaq, 
idman mərkəzi və digər yardımçı sahələr 
yerləşəcəkdir. 

Bildirildi ki, turizm kompleksini xarici 
kommunikasiya ilə təmin etmək üçün bir 
sıra obyektlərin inşası nəzərdə tutulmuşdur. 
Buraya 35 kilometrlik kanalizasiya sistemi, 
təmizləyici qurğusu olan içməli su kəməri, 
29 kilometrlik fiber-lifli rabitə xətti, 31 kilo¬ 
metr uzunluğunda 110 kilovoltluq elektrik 
xətti, 35,7 kilometrlik orta təzyiqli qaz 
kəməri daxildir. İkinci mərhələdə isə 10-14 
nömrəli kanat yollarının, qolf meydançası 
və restoranı olan klubun, dördulduzlu 
mehmanxananın, heyət üçün binanın, xırda 
mehmanxanaların, pansionat və idman 
qurğularının daxil olduğu “Şahdağ” Gənclər 
Mərkəzinin, 900 nömrəlik relaks mehmanx¬ 
ana şəbəkəsinin, at fermasının, 200 nəfərlik 
diskoteka binasının tikintisi nəzərdə tutul¬ 
muşdur. Üçüncü və dördüncü mərhələdə 
yol, istirahət və əyləncə yerləri 
şəbəkələrinin genişləndirməsi plan¬ 
laşdırılmışdır. 

Sonra dövlətimizin başçısı kompleksə 
daxil olan dördulduzlu “Resort” oteldə tikin¬ 
ti işlərinin gedişi ilə tanış oldu. Bildirildi ki, iki 
mərtəbəsi yerin altında olmaqla ümumilikdə 
yeddimərtəbəli otel 340 nəfər üçün nəzərdə 
tutulmuşdur. Bundan əlavə, SPA mərkəzi, 
hovuz, xizək məktəbi, idman avadanlığının 
kirayəsi mərkəzi, kafe, bar, konfrans zalı da 
bu oteldə fəaliyyət göstərəcəkdir. Otelin 
149 avtomobil üçün dayanacağı da tik¬ 
iləcəkdir. 

Prezident İlham Əliyevin diqqətinə çat¬ 
dırıldı ki, bu otelin yaxınlığında daha bir 
beşulduzlu otel inşa ediləcəkdir. Bununla 
əlaqədar indi torpaq işləri görülür, yaxın 
gələcəkdə tikintiyə başlanacaqdır. 

Bildirildi ki, Şahdağ qış-yay turizm kom¬ 
pleksinin birinci mərhələsi üzrə tikinti işləri 
dövlət tərəfindən maliyyələşdirilir. 

Turizm kompleksinin tikintisi ilə tanış 
olan dövlətimizin başçısı daha sonra inşaat 
işlərini həyata keçirən yerli və xarici 
şirkətlərin rəhbərləri ilə müşavirə keçirdi. 

Prezident İlham Əliyev layihə 
çərçivəsində işlərin yüksək səviyyədə 
görülməsi ilə bağlı tapşırıq və tövsiyələrini 
verdi. 
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Hüseyn KÜRDOĞLU 


YUXUDA KƏNDİMİZDƏYƏM 

Yuxuda kəndimizdəyəm, 

O dağ-daşdan utanıram. 

Şəl basmış o viranədən, 

Yal-yamacdan utanıram. 

Sular həsrətlə çağlayır, 

Həsrəti ciyər dağlayır. 

Qəbr üstə bayquş ağlayır, 

O kor quşdan utanıram. 

Dumanmı qorxub yeriyən, 

Qayamı dərddən əriyən?! 

Çaylar üstünü bürüyən 
Qar-qamışdan utanıram. 

Görəndə İşıqlı dağı, 

Qaralır könlüm çırağı. 

Tapmır o bağçanı-bağı, 

Yazdan, qışdan utanıram. 

Hanı bu dağın obası, 

Fəryad çəkir xarabası. 

Nə dam-daş var, nə yuvası, 
Qaranquşdan utanıram. 

Meşədə xəyalım çaşır, 

Qara kölgələr dolaşır, 

Yer üstə ayı savaşır, 

Bu savaşdan utanıram. 

Məzar daşları səslənir, 

Qəzəb qınında paslanır. 

Əlimdə dəftər islanır, 

Bu qan-yaşdan utanıram. 

4 . 02.2001 

TORPAĞIMA GÖZ DİKMƏ SƏN 

Torpağıma göz dikmə sən, 

Gözünə güllə sıxaram. 

Çıxardaram ciyərini, 

Bağrını şişə taxaram. 

Çənlibel soylu dəliyəm, 

Savaşdan ötrü ləliyəm. 

Havalanmış dağ seliyəm, 

Qayalar yarıb axaram. 

Şirə qalmasın dişində, 

Dağam, durmuşam döşündə. 

Belə qudurma, başında 
İldırım təki çaxaram. 

Qalay çəkmə paxırına, 

Başını sal axuruna. 

Dinc dur, sənin axırına 
Çıxaram, vallah çıxaram! 

1990 

ÖZÜNƏ QƏRİB DEMƏ 

Qucağında körpə balası yuvasından 
didərgin düşən laçınlı gəlin «qəribəm» 

- deyə-deyə bayatı çəkirdi. 

Yuvası yanmış sonam, 

Özünə qərib demə. 
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Doğmaca balam təki 
Taleyinə həyanam. 

Yanar bağrımın başı, 

Özünə qərib demə. 

Nədir qara libasın, 

Xeyri nədir bu yasın. 

Tez-tez gözün dolmasın, 

Hara baxsan vətəndir. 

Gözünə qərib demə, 

Özünə qərib demə. 

Dərddən üzündə halə, 

Gözün daşan piyalə. 

Sözlərin nalə-nalə, 

Dilin ki, qərib deyil, 

Sözünə qərib demə, 

Özünə qərib demə. 

Unut fəryadı, ünü, 

Açarıq bu düyünü. 

Yaxındır nicat günü, 

Ümid qapısı çoxdur, 

İzinə qərib demə, 

Özünə qərib demə. 

Qızın bir ağ çiçəkdir, 

Çiçəkdən də qəşəngdir. 

Şəhid olmuş ürəkdən 
Sənə yadigar qalan, 

İşıqlı bir ürəkdir, 

Bəslə bu göyərçini 
Qızına qərib demə, 

Özünə qərib demə. 

1992 

* * * 

Uşaq iməkləyir, sevinir ana, 

Sevinir evində daş da, divar da. 

Şəhid qəhrəmandan oğul nişana, 
Böyüsün, ananı qoymasın darda. 
Divardan ata da baxdı, sevindi, 

Qara haşiyəni çıxarın indi. 

QALMADI 

Döndü düşmən tapdağına, 
Çiçəklik-güllük qalmadı. 

Başımıza sovurmağa 
Vətəndə küllük qalmadı. 

Satmışıq namusu-arı, 

Xainlər düşmənlə yarı. 

Dağlarda dağlıq vüqarı, 

Çöllərdə çöllük qalmadı. 

Çıxmadıq ər sınağından, 

Qaçdıq namərd qabağından. 

Bu Qarabağ torpağından 
Bizə bir bellik qalmadı. 

Məxluq yuvasından köçdü, 

Qan-bulanıq sular içdi. 

Mal-qoyun İrana keçdi, 

Yerində döllük qalmadı. 

Gün sızladı, ay ağladı, 

Həm çeşmə, həm çay ağladı. 

Çəkdi min ah-vay ağladı, 

İllərdə illik qalmadı. 

Yoxdur ədalət divanı, 

Kim kəsər tökülən qanı?! 

El şaxlar şair olanı, 

Eldə də ellik qalmadı. 

1993 

YAZDA KƏNDİMİZƏ 
QARANQUŞ GƏLİR 

Yazda kəndimizə qaranquş gəlir, 

Gəlmə, qaranquşum, gəlmə, amandır. 
Bu dərdin neştəri bağrımı dəlir, 

Yeri də, göyü də ölümdür, qandır, 
Gəlmə, qaranquşum, gəlmə, amandır! 

O gözəl obadan qalmamış əsər, 
Qurduğun yuva da bir anda yanmış. 
Yağılar dağıdıb kəndi sərasər, 

Uçuq divar üstdə ulayır bayquş, 
Qurduğun yuva da bir anda yanmış. 


Burda ağı deyir yetim bulaqlar, 

İndi yolları da ot basmış tamam. 
Uçulub tökülmüş qəbirlər ağlar, 
Kabuslar yığışır burda hər axşam, 

İndi yolları da ot basmış tamam. 

Hanı bəs o yaşıl, o hündür eyvan, 
Bala böyüdərdin arın-arxayın. 
Dam-daşın hamısı yer ilə yeksan, 
Bağı-bağçanı da yandırıb xain, 

Bir vaxt oxuyardın arın-arxayın. 

Sən vəcdə gəldikcə hər səhər çağı, 
Saz tutub, söz dedim bahara mən də. 
Nəğməylə oyadıb oğul-uşağı, 

Bir həyat sevgisi yaydıqca kəndə, 

Saz tutub, söz dedim bahara mən də. 

Öz könüldaşınla obanın üstə 
Süzərdin dörd yana, dövrə vurardın. 
Yuva qapısına qonub ahəstə, 

Şərqilər deyəndə nə bəxtiyardın, 
Süzərdin dörd yana, dövrə vurardın. 

Soruşma, hardadır o xoşbəxt gəlin, 
Sənə yem verərdi ovcunda hər gün. 

O da karvanına qoşuldu elin, 

Bir cüt balasıyla düşdü didərgin, 

Sənə yem verərdi ovcunda hər gün. 

Onun da baxtının çırağı söndü, 
Dözürmü taleyin zərbələrinə. 

Hansı bir şenniyə sığınıb indi, 

Bir yuva tapdımı körpələrinə, 

Dözürmü taleyin zərbələrinə. 

Vuruldu səngərdə ömür sirdaşı, 

Adsız bir məzarda yatır qəhrəman. 
Andıqca alışır bağrımın başı, 

Torpağı lalətək boyamışdı qan, 

Adsız bir məzarda yatır qəhrəman. 

Sanki Koroğluydu köhlən belində, 
Qeyrətli kişilər yadigarıydı. 

Qəlbi atlanardı o gözəlin də, 

Gör hansı tərlanın nazlı yarıydı, 
Sevdiyi Çənlibel yadigarıydı. 

İgidlər içində ad-sanı vardı, 

Boşa çıxmamışdı bircə gülləsi. 

Böyük bir ordudan hayıf alardı, 

Onu tora saldı satqın hiyləsi, 

Boşa çıxmamışdı bircə gülləsi. 

Dağıldı yurdumun min bir ocağı, 

Bu vətən yarası sağalacaqmı? 

Yüz yerdən qanamış sinəmin dağı, 

Bir də qara günlər ağ olacaqmı, 

Bu vətən yarası sağalacaqmı?! 


Gəlmə, qaranquşum, gəlmə bu kəndə, 
Yeri də, göyü də ölümdür, qandır. 

Bir evi dağılmış qaçqınam mən də, 

Sən o viranədən keçmə, amandır, 

Yeri də, göyü də ölümdür, qandır. 

2. 03.1993 

ÇAĞIR ÜSTÜMƏ 

(Çadırda xəstə yatan 
qaçqın qocanın dilindən) 

Ey bahar küləyi, son nəfəsimdir, 

Get neçə loğmanı çağır üstümə. 

Yağı görməz səni, uç Dəlidağa, 

Bir əlçim dumanı çağır üstümə. 

Gəz viranə qalmış dustaq vətəni, 
Ahımdan od alıb yandır düşməni. 
Deynən könlüm quşu arzular səni, 

Bir Laçın tərlanı çağır üstümə. 

Gör mənim gözümlə Sağrı bulağı, 

Min illik buz tutan Əriməz dağı. 

Nərgizi, laləni, mavi zanbağı, 

Yarpızı, reyhanı çağır üstümə. 

Ayağa durmağa yoxdur bir umud, 
Səngərdən üzünü İşıqlıya tut. 

Gəlsin, daxmam üstə ağlasın bulud, 
Gurşadı, leysanı çağır üstümə. 

Uç Sarıbabadan, Araza şığı, 

Həkəri, Bərgüşad axır şıdırğı. 

Sirli boyçiçəyi, çobanyastığı 
Dərmandır, dərmanı çağır üstümə. 

Keçir gözlərimdən Qırxqız gülşəni, 
Yağılar qırdımı pöhrə meşəni?! 

Tap kollar dibində qan bənövşəni, 

O dərdi pünhanı çağır üstümə. 

Hələ ki, sinəmdə çarpır ürə¬ 
yim, 

Ey Muğan küləyi, budur dilə¬ 
yim: 

Gör hara sığınıb qaçqın mələ¬ 
yim, 

Yaralı ceyranı çağır üstümə. 

O dağlar qızının heyranı 
mənəm, 

Həsrəti, möhnəti, hicranı 
mənəm. 

Ala gözlərinin qurbanı 
mənəm, 

Ölməmiş qurbanı, çağır 




тг. 



“General” poeması ədəbiyyatımızda 
səmimiliyin, bədiiliyin, obrazlığın zirvə- 
sidir.Əgər mənim qarşımda Fizulinin, Ni¬ 
zaminin, Şekspirin, Ramiz Rövşənin kitabı 
olsa, bilsəm Nəriman Əyyubun şerləri 100 kilo¬ 
metr aralıdadır qaçıb gedib onları oxuyaram. 
Azərbaycan ədəbiyyatında hələ belə fenomen 
olmamışdır. ZAMİN HACI. “Yeni Müsavat” 
qəzeti. 04 may 2011-ci il 115-ci nömrə. 

AY ZAMİN HACI 

Oxudum yazını, ay Zamin Hacı, 

Yazdığın sözlərə mən inanmadım. 

Məni göstərirsən şairlər tacı, 

O qədər yüksəkdə deyildi adım. 


Şekspir, Ramizdən üstün 
olsamda, 

Fizuli, Nizami deyiləm axı. 

Olmamışam onlar kimi nizam¬ 
da, 

İstəmirəm heç vaxt əyiləm axı. 

“General” poeması gözəl bir 
əsər, 

Doğrudur heç ona söz ola 
bilməz. 

Fəqət soyuqluqlar qəlbimi 
kəsər, 

Ona heç olmadı bir misqal 
əvəz. 

Məndə nə görmüsən doğru 
təhlil et, 

Bilimki nə üçün deyirsən onu. 

On səkkiz kitabın lap dibinə get, 

Tamamlansın fikirlərinin sonu. 

Sağol ki doğruca irad tutursan, 

Olan soyuqluqlar incidir bizi. 

Düzgün nişan alıb doğru atır¬ 
san, 

Laqeyidlik bürüyür ölkəmizi.. 

Bilirəm, həqiqət var dediyində, 
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Şamo Arif Anara qarşı 
arxiv sənədləri çıxardı 

Yazıçılar arasındakı qalmaqal sənəd-sübut mərhələsinə keçdi 


Şəxsən mən Anara həmişə hörmətlə 
yanaşıb onu bacardığım qədər, yeri 
gəldikcə müdafiə etmişəm. Əlimi 
“QURAN”ın üstünə qoyub deyirəm, 1986- 
cı ildə Azərbaycan Yazıçılar İttifaqının 
qurultayından sonra, bir neçə respublika 
əhəmiyyətli məsələlərlə bağlı şəxsən 
Azərbaycan Kommunist Partiyasının 
Mərkəzi Komitəsinin birinci katibi Kamran 
Bağırovla görüşüm zamanı, Anarı necə 
müdafiə etdiyimi bir ALLAH bilir, bir də 
Anar. Hətta ona “Qınamayın məni...” 
romanını təqdim edib üzərində də bu 
sözləri yazdım: “Dağ Məhəmmədin yanına 
gəlməyəndə, Məhəmməd dağın yanına 
gəlir”. 

Qurultayda Azərbaycanın sayılıb- 
seçilən müdrik kişisi, ümumxalq sevimlisi, 
xalq yazıçısı İsmayıl Şıxlı Azərbaycan 
Yazıçılar İttifaqının sədri vəzifəsinə yekdil¬ 
liklə seçiləndən heç bir il keçmədi ki, sədr¬ 
likdən necə uzaqlaşdırılması o dövrün 
sənət və partiya işçilərinə yaxşı bəllidir. 
Anarın da bu bir il ərzindəki fəaliyyəti 
onunla nəticələndi ki, bütün varlığını 
qoyub can atdığı istəyinə nail oldu... Tanrı 
ona 100 il ömür bəxş eləsin, 100 yaşı da 
sədrlikdə qeyd edilsin... 

Ancaq çox-çox təəssüflər, az keçmədi 
ki, o, tamamilə dəyişildi... 

Mən kimlərdənsə sitatlar gətirməyə 
ehtiyac duymadığıma görə Anarın 
“Mübarizə bu gün də var” kitabına 
müraciət etməli oldum. Heç kəs deyə 
bilməsin ki, Şamo Arif Anarın ləyaqətinə, 
şərəfinə toxunur, onu hörmətdən salmaq 
istəyir... 

Anar kitabının 444-cü səhifəsində 
Əsildar Hüseynovun “Kəşfiyyat generalı 
ilə müsahibə” kitabından mühüm bir 
açıqlama gətirib, yazır: “DTK əməliyyat 
işçilərinin və rəhbərliyinin Azərbaycan KP 
MK tərəfindən dəstəklənən inadı bu 
görkəmli insanı, həqiqi Azərbaycan vətən¬ 
pərvərini elə öz kolleqalarının təqi¬ 
blərindən xilas etdi”. 

Bu yerdəcə düşünməli olursan: Əgər, 
həqiqətən, Azərbaycanın vətənpərvər 
kişiləri o güc-qüvvəyə malik olsaydılar, 
niyə Hüseyn Cavidi, Mikayıl Müşfiqi, 
Əhməd Cavadı və digər görkəmli simaları 
qoruyub yaşada bilmədilər? Ona görə ki, 
bu şəxsiyyətlərin arxasında, Rəsul Rzanın 
arxasında dəyanətlə dayanan Kremlin 
xüsusi sektorunun əməkdaşı, çörək pulu 
qazanan Nigar Rəfibəyli kimi qüdrətli bir 
insan dayanmırdı. 

Çox gözəl! Nə yaxşı ki, hörmətli Rəsul 
Rza sənəti qorunub saxlanıldı. Rəsul Rza 
sərt, sözünü şax deyən iradəli insan idi. 
Onun Səməd Vurğunla deyişməsi, 
yaradıcılığındakı ideoloji sapmalara yol 
verməsini, Səməd Vurğunu kəskin ittiham 
edib Mircəfər Bağırova və Moskvaya 
“Literaturnaya qazeta”ya göndərilən 
məqaləyə başçılıq etməsinə baxmayaraq, 
o dövrün kəskin, mürəkkəb, məkrli oyun¬ 
larından ALLAH da baş aça bilməz. O 
dövrün sənətkarlarını - yaşamaq, liderliyi 
ələ almaq uğrunda gedən mübarizədə 
kimlərisə ittiham etmək, Milli Təhlükəsizlik 
Nazirliyinin arxivində gürzə ilanlar kimi 
üst-üstə qıvrılıb yatan tarixi sənədləri, fak¬ 
tları işıq üzü görməyincə, nədənsə, 
kimdənsə söz açmaq çətindən də 
çətindir... Süleyman Rəhimovun yeganə 
istək, arzularından biri də bu idi ki, repres¬ 
siya illərinin tarixi sənədləri - hər bir kəsin 
həqiqi tərcümeyi-halı xalqa çatdırılsın, 
kimlərin kim olduğu, hansı məsləkə qulluq 
göstərdiyi hər kəsə bəlli olsun. Bütün bun¬ 
larsız - xalq öz içindən təmizlənməyincə, 
halalını haramından ayırd etməyincə yolu¬ 
muz çox çətinliklərlə rastlaşacaq... 

Mən dəfələrlə yazmışam, yenə də 
yazıram, Sovet imperiyasının KQB arxivi¬ 
ni açan hər bir insanın adının, Azərbaycan 
torpaqlarını işğaldan azad edən 
şəxsiyyətin adıyla yanaşı Azərbaycan tar¬ 
ixinə qızıl hərflərlə həkk ediləcəyinə heç 
kəsin şübhəsi olmamalıdır!!! Bu tarixi arxiv 
sənədlərinin hələlik çox cüzi bir hissəsinin 



açılmasına cürət edən Anara təşəkkürümü 
bildirməklə yanaşı, “Mübarizə bu gün də 
var” kitabının 444-cü səhifəsində görkəm¬ 
li xalq şairi Rəsul Rza haqqında verdiyi 
məlumatdan başqa, doğma anası - 
Şərqdə ilk demokratik respublikanın 
səhiyyə naziri, Gəncənin general-quber¬ 
natoru, Sovet imperiyasının da ilk gün¬ 
lərdə güllələdiyi Xudadat bəy Rəfibəylinin 
qızı Nigar Rəfibəyli haqqında yazdıqlarını 
heyrətlə, dönə-dönə oxuduqca ayağımın 
altından yer qaçırdı: “Anam danışırdı ki, 
otuzuncu illərdə Moskvada təhsil alanda 
tək bir tələbəlik təqaüdüylə dolanmaq 
çətindi, odur ki, SSRİ Ali Sovetində tər¬ 
cüməçilik işinə düzəlmişdim...” 

Anar fikrini qurtarar-qurtarmaz doğma 
anasının dediklərinin tam əksini açıqlayan 
tarixi sənədi öz kitabında, öz əliylə 
göstərib, yazır: 

“Tam məxfi. 

Şəxsən ÜK(b)P MK xüsusi sektorunun 
müdiri Poskrebışevə. 

Azərbaycan K(b) P üzvüləri Əli 
Həsənovun və Süleyman Rüstəmzadənin 
Nigar Rəfibəyliyə aid bu ilin 5 oktyabr tar¬ 
ixli məktubunu göndərirəm. Öz tərəfimdən 
də onun Kremldə işdə saxlanmasını 
mümkünsüz hesab edirəm. 

Əlavə: deyilən məktub. 

Azərbaycan K(b)P MK 

Katibi M.C.Bağırov 

19.10.1937" 

Eyni zamanda Anar yazır ki, doğma 
anası 1932-1936-cı ildə təhsilini 
Moskvada bitirib Bakıya qayıdır (səh. 
518). Deməli, Nigar Rəfibəyli 1936-cı ildə 
Bakıya qayıtdıqdan bir il keçməsinə bax¬ 
mayaraq, M.C.Bağırov məxfi məktubunu 
SSRİ Ali Sovetinə deyil, Stalinin inandığı, 
çox yaxın silahdaşı, Kremlin xüsusi 
şöbəsinin müdirinə ünvanlayır... 

SSRİ Ali Soveti hara, ÜK(b)P MK-nın 
xüsusi sektoru hara?.. 

M.C.Bağırovun Kremlə göndərdiyi 
məxfi məktubundan 37 gün sonra - 26 
noyabr 1937-ci ildə Süleyman Rəhimov 
həbs edilir. Yəqin ki, bir çoxları da... 

Haşiyə: Ziya Bünyadov, “Qırmızı ter¬ 
ror” kitabı, 1993-cü il, səh.209-215. 

Teymur Salahov 1937-ci il iyun ayının 
31-də, Heydər Vəzirov və Həsən 
Səfərovun ifadələrinə əsasən, həbs 
edildikdən sonra müstəntiqə verdiyi 
ifadədə deyir: “Əks-inqilabi təşkilata 
şəxsən mən Laçın rayonu üzrə aşağıdakı 
şəxsləri cəlb etmişəm: Süleyman 
Rəhimov - Laçın PK-nin keçmiş katib 
müavini...” 

Teymur Salahovun bu ifadəsindən 
dörd ay (!) sonra - Süleyman Rəhimov 26 
noyabr 1937-ci ildə həbs edilir və 7 
dekabr 1937-ci ildə Teymur Salahovla 
üzləşdirilir və əvvəllərdə verdiyi ifadəni bir 
daha təsdiq etsə də Süleyman Rəhimovu 
əks-inqilabi təşkilata cəlb etdiyini söyləsə 
də, çox kəskin keçən üzləşmədən sonra 


Teymur Salahov öz xahişi ilə 1938-ci il 
aprel ayının 25-də istintaqa çağırılır və 
deyir: “Bildirirəm ki, İbrahim Səmədovun, 
Süleyman Rəhimovun və ifadələrimdə 
adları çəkilən digər şəxslərin əks-inqilabi 
millətçi təşkilata məxsusluğu haqqında 
mənim əvvəllər verdiyim cavablar 
həqiqətə uyğun deyildir. Səmədov və 
Rəhimov millətçi təşkilatın üzvü 
olmayıblar. Verdiyim ifadələr tamamilə 
uydurmadır”. 

Bəli, həqiqətlər bunlardan ibarətdir. 
Teymur Salahov sədaqətlə Sovet 
imperiyasına nə qədər qulluq göstərsə də, 
son ayaqda kişilik göstərib, İmperiyanın 
üzünə tüpürməklə də ölümə meydan 
oxuyur! Allah qəni-qəni rəhmət eləsin... 
Teymur Salahovun bu ifadəsindən, yəni 
üzünə birbaşa dirənən olmayandan və 
Süleyman Rəhimov da beş ay (!) görün¬ 
məmiş işgəncələrə məruz qalsa da, məhz 
heç kəsi satmadığına, böhtanlamadığına 
görə 1938-ci il aprel ayının 30-da azadlığa 
buraxılır... 

Şərəfsiz böhtançılar! Süleyman 
Rəhimov məhbəsdən sonra Laçına birinci 
katib vəzifəsinə deyil, Bakıda, İncəsənət 
İşləri İdarəsinin Repertuar Komitəsinin 
sədri vəzifəsində işləyir. (S.Rəhimov: 
Biblioqrafiya. Bakı - 1976). 

Bir daha Anarın kitabına qayıdıram. 
M.C.Bağırov məxfi məktubunda Nigar 
Rəfibəylinin Kremldə işləməsinin 
mümkünsüz olduğunu desə də, Bağırovu 
başa salırlar ki, Kremlin işinə müdaxilə 
etməyə onun səlahiyyəti yoxdur və bu 
“mənasız” məktubun üzərində isə bir neçə 
ay keçməmiş - 1938-ci ildə bitərəf Rəsul 
Rza Azərbaycan SSR Ali Sovetinə deputat 
seçilir. Beləliklə, Bağırova həddini aşma- 
mağını bildirməklə ağır zərbə endirilir. 

Nigar Rəfibəyli belə qüdrətli Xanım 
olub... 

“Şərəfsizlik” müəllifi 

İndi isə sözüm “525-ci qəzet”in baş 
redaktorunun xeyir-duası ilə dərc edilən 
“Şərəfsizlik” müəllifi, xüsusi dəyərli millət 
vəkili Hüseynbala Mirələmovadır: Siz yax¬ 
anızda gəzdirdiyiniz Azərbaycan 
Bayrağından utanmadan, xəcalət çək¬ 
mədən mənim ünvanıma “alçaq, şərəfsiz, 
nakişi, nadürüst, yaramaz, qeyrətsiz, 
kəmsavad, yazıq, psixi xəstə” kimi küçə 
söyüşlərindən istifadə edirsiniz. Niyə 
utandırırsınız Azərbaycan Milli Məclisini?! 
Kişi ləyaqəti olan insan da, özünü bunca 
ucuzlaşdırarmı? 

Görkəmli alim, kişi vüqarlı, mərdanə 
bir insanın, akademik Ziya Bünyadovun 
“Qırmızı terror” toplusundan guya “fakt¬ 
lara” əsaslanıb Süleyman Rəhimovun 
Teymur Salahovun üzünə durduğunu yaz¬ 
maqla, məqaləniz boyu yol verdiyiniz 
yalanlar bir yana qalsın, qeyrətli 
Azərbaycan kişisinin adından istifadə edib 
yalanlar yazmaqla Ziya müəllimin ruhunu 
niyə incidirsiniz? Sizin belə hərəkətiniz 
alçaqlıq, nakişilik, qeyrətsizlik deyilsə, bəs 
nədir, “möhtərəm” millət vəkili?.. Millət 
vəkili uğrunda milyonlarla millət qarşısın¬ 
da, teleekranda göstərdiyiniz “oyunlar” 
psixi xəstəliyin simptomlarını xatırlatmır- 
mı? 

Çox böyük “tərbiyə” görmüş millət vək¬ 
ili yazır: “Anar və Anara görə Rəsul Rza 
haqqında, hətta Anarın övladları haqqında 
qərəzli yazılar yazan murdarlar belə, heç 
vaxt Nigar Rəfibəylinin müqəddəs adını 
hallandırmayıblar. Şamo Arif bu şərəfsi- 
zliyi də boynuna götürdü”. 


“Möhtərəm” xalq deputatı, siz özünüzü 
də, Anarı da çox pis vəziyyətə salırsınız. 
Çünki özünüz də çox gözəl bilirsiniz ki, 
Nigar Rəfibəylinin adını hallandıran Şamo 
Arif deyil, bu şərəfsizliyi 2002-ci ildə ilk 
hallandıran cənab Anar özü olub ki, bunu 
da “Mübarizə bu gün də var” kitabının 
444-cü səhifəsində məharətlə edib. Bəlkə 
bu şərəfsizlikdən doğrudan da xəbəriniz 
yoxdur? Əgər belədirsə, özünüzün kəm- 
savadlığınızı seçicilərinizə də, həmkar 
deputatlarınıza da bildirməyinizin mənası 
nədədir? Şərəfsiz bir insanı, gözlərini 
bərk-bərk yumub, bütün varlığı ilə 
qoruyanı hansı adla adlandırılmasını isə 
şəxsən sizdən xahiş edirəm tapasınız... 

Möhtərəm millət vəkili, deməyəsən, siz 
o qədər də ağılsız deputat deyilsiniz. 
“Şərəfsizlik” altından imzanızı qoyarkən, 
nə yaxşı ki, deputatlıq “libasınızı” 
soyunub, yalnız öz soyadınızı qeyd 
eləmisiniz: “Hüseynbala Mirələmov!” Həm 
də düşünürəm ki, siz ağılsız olsaydınız, 
Milli Məclisin kandarına da yaxın qoy¬ 
mazdılar... 

Yazırsınız ki, “Şamo Arifə elə gəlir ki, 
kimsə Süleyman Rəhimov haqqında tənqi¬ 
di bir söz deyirsə, bunu Anar təşkil edir”. 
Bu qədər də başa düşməzlik hardandı 
yetkin hesab edilən insanda? Mən heç də 
demirəm Anar təşkil edir, “Anar bar¬ 
maqları” özləri öz işlərini çox gözəl bildik¬ 
lərindən Anarın nəbzini tutub onun ürəyi 
istədiyi kimi də “vururlar”. Mən deyirəm ki, 
Anar özü yaradır, yazır. Dünyadan 
xəbəriniz həqiqətən yoxdursa, sizə 
yazığım gəlir... Millət vəkili, özü də 
bilmədən necə mürəkkəb oyuna 
salındığını dərk eləmir. Anarı tanımaq 
istəyirsə, məncə, bu “millət qəhrəmam”nm 
20 mart 2009-cu il tarixli “Ədəbiyyat” 
qəzetində dərc edilən, “müdriklik” göstərib 
adlarını çəkmədən üç görkəmli, 
Azərbaycanın fəxri olan insanları - 
Süleyman Rəhimov, Süleyman Rüstəm, 
Məmməd Rahimin cəzalandırılmasından 
ötrü yuxarı təşkilatları qapı-qapı gəzib, 
dəridən-qabıqdan çıxmasını görməmək, 
kor olmaq qeyri-mümkündür. Ənvər 
Məmmədxanlı barədə qələmə aldığı 
yazısında yenə də “müdrikliklə” Süleyman 
Rəhimova çirkablar atdığını isə dərk 
etməmək, nadanlıqdan başqa nə ola bilər? 

Cənab millət vəkili yazır: “Mənim 
bildiyimə görə Anar bir dəfə də olsun, 
Şamo Arifin hərzə hədyanlarına cavab 
verməyib. Yəqin Şamo Arifi ən çox 
yandıran da budur”. 

Yazıqlar olsun dünyadan bixəbər millət 
vəkilinə! Gözəl bir xalq bənzətmə-müqay¬ 
isəsi mövcuddur: insan var, bilir ki, bilir, 
insan var, bilmir ki, bilir; insan da var, 
bilmir ki, bilmir. Belə olanda da yazıqlıq, 
bədbəxtlik yaranır. Cənab millət vəkili öz 
daxilindən, içindən gələn və onun özünə 
yaraşıq verən “gözəl” təşbehləri dilinə 
gətirib dadmaqdansa, bilməliydi ki, 
görkəmli xanım yazıçı Ələviyyə 
Babayevanın “Rəngbərəng yuxular” 
kitabında Anarın ailəsinə də aid edilən 
məqamlar var ki, həmin kitaba redaktor 
olduğuma görə Anar ürəyindəki çirkabdan 
da çirkab, murdardan da murdar, hərzə 
hədyanlarıyla (həmin kitab, səh.511) 
Şamo Arifə cavab verib. Əvəzində də 
Şamo Arifin məntiqlə, tarixi faktlarla, anal¬ 
itik təhlillə sarsıdıcı zərbəsini aldıqdan 
sonra (“Bakı Xəbər” qəzeti, 6-8 aprel 
2004) susmağı ağıllı bilir... 

Ardı var 
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ERMƏNİLƏR KÜRDLƏRİN 
TARİXİ DÜŞMƏNİDİR 



Nofəl Ədalət 


Tarixən ermənilər qonşu 
xalqlara qarşı iyrənc siyasət 
yürütdüyü danılması mümükün 
olamyan həqiqətdir. Onların bu 
iyrənc siyasətlərinin qurbanları 
Türklərlə yanaşı cənubi 
Qafqazda yaşayan digər 

xalqlarda olub. Bəzən ermənilər 
özlərini bu xalıqlardan bəzisinə 
“dost” kimi yanaşdıqlarını 
söyləsədə tarişi reallıqlar tama- 
mi ilə başqa mətləblərdən 
xəbər verir. Bu üzdən İraq xalq 
həqiqətləri nə qədər 

pərdələməyə çalışsalarda buna 
nail ola bilməyəcəklər. Bu kiçik 
yazımda əsirlər boyu 

Azərbaycan xalqı ilə qaynayıb 
qarışmış kürd xalqınında 
ermənilər tərəfindən hansı 

məhrumyətlərə düçar 

olduğunu, onlar tərəfindən 
soyqırma məruz qaldığını fakt¬ 


lar əsasında göstərməyə 
çalışacam. Mövzuya 

keçməmişdən on da qeyd edim 
ki, müxtəlif millətçi düşüncə 
sahibləri haqsız olaraq hardas 
bir şəxsin törətdiyi bir işi bir mil¬ 
lətin adına yazmağa çalışır. 
Həqiqətsə tamami ilə başqa bir 
şey deyir. Böyük Kürd şairi 
Əbdürrəhman Hajar bu iki mil¬ 
ləti bir qılıncı iki ağzı 
adlandıraır. 

“Kürdlər bizim heç 
vaxt dostumuz olmayıb”. Bu 
fikirlərin müəllifi 1988-ci ildə 
Ermənistanda gedən “etniq 
təmizləmə” siyasətinin öncül¬ 
lərindən olan Aşot 

Mancoryandır. 

1988-ci ildə ermənilər 
əsirlər boyu sərsəm ideyaları 
olan “böyük ermənistan” 
xülyasını gerçəkləşdirmək 
niyəti ilə fəallaşmağa 
başladılar. Yuxarıdada qeyd 
etdiyimiz kimi, 1988-ci ildə 
gerçəkləşdirdikləri bu xəyanət 
və qəddarlığa onlar sovetlər 
dönəmindən belə hazır¬ 
laşırdılar. Beləki 1950 ci ildə 
güya, 200 min.kv ərazisi olan 
“böyük ermənistan” xəritəsini 
hazırlamış və bura gələn əhali¬ 
ni gəlmə adlandırmışdılar. Bu 
üzdəniraqlar öz tarixlərini belə 
danırlar. Erməni tarixçisi V. 
Parsamyan “eErməni xalqının 
tarixi” əsərində yazır: “1828 ci 
ilin mart ayının 20-də I Nikolay 
ermənilərin indiki ermənistan 


ərazisinə köçürülməsi haqqın¬ 
da müqavilə imzaladı. Bu 
müqaviləyə əsasən, 90 mindən 
çox erməni bu ərazilərə 
köçürüldü” (V. Parsamyan. 
“Istoriya armiyaniskoqo naro- 
da”. Eravan 1977. sə. 66 ) 1988 
-ci ilə kimi ermənilər dəfələrlə 
“ermənistan ermənilər üçündü” 
fikirini bayraq tutaraq qanlı 
cinayətlərə əl atdılar. 1919-cu 
ildə ermənilərin özlərinin rəsmi 
məlumatlarında 15 min kürdün 
qətlə yetrildiyi təsdiqlənmişdir 
ki, buda say nisbətində cənubi 
Qafqazda ən çox qətilə yetir¬ 
ilən, soyqrma məruz qalan mil¬ 
lətlərdən birinində kürdlər 
olduğu danılmaz fakdır. 

Ortaya bir sual çıxır 
niyə Türklərlə yanaşı kürdlərdə 
qətlə yetirilirdi? Bunun başlıca 
səbəbi Kürdlərin ermənilərə 
deyil Tüklərə hərtərəfli bağlılığı, 
ermənilərin bu rəzilliyinə qarşı 
çıxmaları idi. 1988-ci ildə 
ermənistan Ərazisindən 

Azərbaycan türkləri çıxarıldıq¬ 
dan sonra, kürdlərdə öz dədə 
baba yurdlarından didərgin 
salındı. Rəsmi məlumatlara 
görə 1988-ci il kimi indiki 
ermənistan ərazisində 64 min 
müsəlman(Əcəmi) və yezidi 
kürd yaşayırdı. Bu hadisələrin 
ilk vaxtlarında 18-min kürd 
didərgin salındı ki, onlarında bir 
çoxuna Azərbaycan türkləri 
qucaq açdı. Mənfur Ermənlər 
kürdlərə qarşı törəddikləri bu 


cinayəti bununla tamamlamadı. 
Onlar yezidi kürdlər qarşısında¬ 
da ciddi tələblər qoydu. Kürdlər 
“Qarabağ komitə”sinə, 

“Ermənistanın müdafiə fondu” 
na, “Milli azadlıq ordusu” na, 
yardım etməli idilər həmçinin 
Erməni milli ordusu yarandıq¬ 
dan sonra onların bu cinayətkar 
birləşmələrin tərkibində iştirak 
etməsidə ciddi tələb kimi 
Kürdlər qarşısında qoyuldu. 

Azərbaycan 
ərazisində Kürdlərin yaşadığını, 
həmçinin Azərbaycanlılarla 
kürdlərin arasında olan dostluq 
və qarşılıqlı inamın olduğunu 
bildirən yezidi Kürdlər 
Azərbaycana qarşı 

döyüşməkdən imtina etdilər. Bu 
istəklərini həyata keçirə 
bilməyəcəkklərini görən 

ermənilər yenidən cinayətlərə 
əl atdılar ki, bununda 
nəticəsində yezidi kürdlərdə 
indiki Emənistan ərazisindən 
sürgün edildi, qətlə yetrildi. 

“Azərbaycan Türkləri 
bizim dostumuz, qardaşımızdır. 
Bizi öz qardaşımızın qanını tök¬ 
məyə heç kim məcbur edə 
bilməz ” -deyən yezidi 
Kürdlərinin lideri, görkəmli Kürd 
şairi, icdimai xadim, sovetlər 
ittifaqında tanmmış həkim oln 
professor Saidie İbo ermənilər 
tərəfindən vəşicəsinə qətlə 
yetrildi. Bu qətillərin miqyası 
gedikcə genişləndi və hədda o 
həddə çatdı ki günün günorta 


vaxtı hamının gözü qarşısında 
Ermənistanda polis kapitanı 
işləyən və kürdlərin ön 
cərkəsində yer 

alan, Azərbaycana qarşı 

aparılan bu etniq təmizləmənin 
əlehdarı olan Abbas adlı şəxs 
gülələndi. Bu qətillərin davam 
etdiyini görən digər kürdlərdə 
indiki Ermənistan ərazisini tərk 
etməyə başladılar. Artıq 
Ermənistan Kürdlər üçün bir 
cəhənəmə çevrilmişdir. Hətta 
erməni vəşiliyi o həddə çatdı ki, 
Vedibasar mahalının hörmətli 
axsaqqalarından biri, 74 yaşlı 
Şamo Süleymanov1990-ci ilin 
26 iyn tarixində diri-diri odda 
yandrıldı. Əsasa Şamo 
Süleymanovu ermənilərin 
yaratdıqları fondlara pul keçir¬ 
məsindən imtina etməsi və 
Azərbaycana qarşı aparılan bu 
haqsız müharibənin əlehinə 
çıxması idi. 

Yuxarıda söylədiyim fakdı 
bir daha təkrarlamaq zorun- 
dayam. 1919-ci ilin 
ermənistanın rəsmi məlumat¬ 
larında Cənubi Qafqazda 400 
min Azərbaycan türkü, 22 min 
Ləzgi ilə yanaşı 15 min Kürdün 
də qətlə yetrildiyi bildirilmişdir. 
Ermənilər bu rəqəmləri, şüpəsiz 
ki, dəfələrlə kiçiltmişdir. Cənubi 
Qafqazda milli tərkib baxımın¬ 
dan kürdlərin sayını nəzərə 
alsaq 15 min kürdün 
öldürülməsi soyqrımdır. 

" Azadlıq” qəzeti 


“Cümşüd Nuriyev kürd 
xalqından üzr istəməlidir” 


Nicat Cəbrayılov: “Əks təqdirdə biz məhkəməyə müraciət edəcəyik” 


Bugünlərdə redaksiyamıza 
müraciət edən Rojhat Laçın 
Kürd Gənclər Təşkilatının sədri 
Nicat Cəbrayılov politoloq 
Cümşüd Nuriyevin “Hürriyyət” 
qəzetində dərc olunan və 
Azərbaycanda kürd xalqının 
hazırkı vəziyyətinə toxunan 
fikirlərinə etirazını bildirib. 
Politoloqun kürd xalqının 
mövcud durumu haqında ölkə 
ictimaiyyətinə yanlış məlumat 
verdiyini bildirən N.Cəbrayılov, 
məqalədəki bəzi tezislərin 
xüsusi ilə yolverilməz olduğunu 
qeyd edib. Qeyd edək ki, 
C.Nuriyev məlum məqaləsində 
Azərbaycandakı kürdlərin 
hüquq və azadlıqlarının qorun¬ 
duğunu vurğulamış, bununla 
bağlı heç bir problemin 
olmadığını söyləmişdi. 

Məsələyə münasibət 

bildirən N.Cəbrayılov isə hesab 
edir ki, bu gün Azərbaycandakı 
kürdlərin durumu heç də 
ürəkaçan deyil. Təşkilat 
sədrinin sözlərinə görə, ən acı¬ 
nacaqlı vəziyyət kürd xalqının 
hüquqları uğrunda aparılan 
istənilən mübarizənin sepera- 


etdi. Onların arasın¬ 
da müəyyən 

hökumət adamları 
da var idi. Bizi itti¬ 
ham edənlərin biri 
də Cümşüd Nuriyev 
idi. C.Nuriyev bizi 
hansısa seperatçı 
qüvvələrin 
maliyyəsi ilə hə¬ 
rəkət edən araqa- 
rışdırıcı qüvvə kimi 
xarakterizə etdi. 
C.Nuriyev bildirdi 
ki, şəxsən mən 
özüm bu insanların 
kimliyi barəsində 
araşdırma aparıram 
və onların kimliyini 


tizm cəhdi kimi 

qiymətləndirilməsi ilə bağlıdır: 
“Biz iki ay bundan öncə mətbu¬ 
at konfransı keçirmişdik. Həmin 
konfransda kürd gəncləri adın¬ 
dan ölkə başçısına müraciət 
ünvanlamışdıq. Bu hadisədən 
sonra özlərinə siyasətçi, mətbu¬ 
at işçisi deyən bəzi adamlar 
oldu ki, onlar bizi avantürist- 
likdə, ara qarışdırmaqda ittiham 



aşkara çıxardacam. 
Ancaq biz iki ay gözlədik, lakin 
C.Nuriyevdən heç bir səs-soraq 
çıxmadı. Ona görə də məsə¬ 
ləyə özümüz aydınlıq gətirməyə 
qərar verdik”. 

N. Cəbrayılovun sözlərinə 
görə, kürd xalqının problemləri 
ilə bağlı qaldırılan məsələlərin 
politoloqun vurğuladığı kimi, 
“qudurğanlıq” kimi qiymət¬ 
ləndirilməsi doğru deyil: 



“C.Nuriyev belə bir fikir 
bildirmişdi ki, kürdlərə 
Azərbaycanda hər şey verilib, 
ona görə də başqa nə isə 
istəmək qudurğanlıqdır. Mən 
C. Nuriyevdən soruşmaq 
istərdim ki, “Azərbaycanda 
kürd xalqına hər şey verilib” 
deyəndə nəyi nəzərdə tutur? 
Hansı faktlara əsaslanır? 
Şəxsən bu açıqlamadan sonra 
mənə elə gəldi ki, C.Nuriyev 
Azərbaycanda yaşamır. 

Azərbaycanda ləzgilərin, avar¬ 
ların ana dilləri tədris olunur. 
Kürd dili isə tədris olunmur. 
Azərbaycan telekanallarında 
digər azsaylı xalqların dili, folk¬ 
loru, mədəniyyəti təbliğ olunur. 
Kürd xalqının folkloru, 
mədəniyyəti ilə bağlı isə heç nə 
işıqlandırılmır. Biz istəyirik ki, 
digər xalqlara yaradılan şərait 
bizlərə də yaradılsın. Ancaq 
bizim bi cəhdimizi PKK, seper- 
atizm kimi qiymətləndirilər. 
Əgər bizim əməllərimizdə ölkə 
qanunvericiliyinə zidd olan bir 
şey olsaydı, yəqin ki, artıq çox¬ 
dan məsuliyyətə cəlb olu¬ 
nardıq/ Bundan başqa, prezi¬ 


dent İlham Əliyev dəfələrlə 
vurğulayıb ki, mən hər bir 
Azərbaycan vətəndaşının 
prezidentiyəm. Belə olan 
təqdirdə Azərbaycan vətəndaşı 
olan kürdlərin hansısa problemi 
qaldırması nə üçün nara¬ 
hatlıqla qarşılanır?” 

Təşkilat sədri politoloq 
C.Nuriyevin işlətdiyi ifadəyə 
görə üzr istəməli olduğunu, əks 
təqdirdə məhkəməyə müraciət 
edəcəklərini qeyd etdi: “Mən 
Heydər Əliyevin bir kəlamını 
xatırlatmaq istəyirəm. O 
bildirmişdi ki, hər bir xalqın milli 
mənsubiyyəti onun qürur mən¬ 
bəyidir. Mənim kürd xalqına 
mənsubluğum da mənim qürur 
mənbəyimdir. C.Nutiyevin 
haqqı yoxdur ki, mənim milli 
mənsuniyyətimi qudurğan 
adlandırsın. C.Nuriyev kürd 
xalqından üzr istəməlidir. Əgər 
istəməsə, biz məhkəməyə 
müraciət edəcəyik. Kürd xalqı 
Azərbaycan xalqına və 
hakimiyyətinə ən sadiq xalqdır 
və daim belə də olacaqdır”. 

" Hürriyyət” qəzeti 
Şamil Əlibəyli 
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3 BDP'li Belediye Başkanı tutuklandı 

Şırnak Belediye 
Başkanı Ramazan 
Uysal, Silopi Belediye 
Başkanı Emin Toğurlu 
ve İdil Belediye 
Başkanı Resul Sadak 
ile BDP Silopi İlçe 
Başkanı Bahattin Alkış 
tutuklandı. Diyarbakır 
Cumhuriyet Başsavcılığfnın bir haftadır yürüttüğü soruş- 
turma kapsamında Şırnak'ta bu sabaha karşı evlerine 
yapılan baskında gözaltına alınan Şırnak Belediye 
Başkanı Ramazan Uysal, Silopi Belediye Başkanı Emin 
Toğurlu ve İdil Belediye Başkanı Resul Sadak ile BDP 
Silopi İlçe Başkanı Bahattin Alkış tutuklandı. Diyarbakır 
Cumhuriyet Başsavcılığfnın yürüttüğü KCK soruşturması 
kapsamında bu sabaha karşı evlerine baskın yapılarak 
gözaltına alınan Şırnak Belediye Başkanı Ramazan Uysal, 
Silopi Belediye Başkanı Emin Toğurlu, İdil Belediye 
Başkanı Resul Sadak ve BDP Silopi İlçe Başkanı Bahattin 
Alkış ifadeleri alınmadan Diyarbakır'a sevk edildi. Yoğun 
güvenlik önlemleri altında Diyarbakır adliyesine getirilen 
başkanlar burada Özel Yetkili Cumhuriyet Savcılığı'na 
ifade verdi. Akşam saatlerine kadar süren ifadelerinin 
ardından 3 Belediye Başkanı ile BDP Silopi İlçe Başkanı 
Bahattin Alkış, Yasadışı örgüte yardım etmek', Suç ve 
suçluyu övmek" ve 'Yasadışı örgüt propagandası yapmak' 
iddiasıyla tutuklanarak D Tipi Kapalı Cezaevi'ne gönderildi. 

SAYGI DURUŞU 

TUTUKLAMA GEREKÇESİ OLDU 

BDP'li belediye başkanlarının tutuklanması ilginç 
gerekçelere dayandırıldı. Şırnak Belediye Başkanı 
Ramazan Uysal'ın savcılık ifadesinde, BDP'nin tüzüğünde 
yer alan Kent Meclisi yasadışı, saygı duruşu ise suç unsu- 
ru sayıldı. Uysal'ın Kürtçe ifade verme istemi de reddedildi. 
Şırnak Belediye Başkanı Ramazan Uysal, Silopi Belediye 
Başkanı Emin Tuğurlu, İdil Belediye Başkanı Resul Sadak 
ve BDP Silopi İlçe Başkanı Bahattin Alkış, "KCK"den tutuk- 
landı. Diyarbakır Özel Yetkili Cumhuriyet Savcısı Osman 
Coşkun tarafından sorgulanan belediye başkanlarının 
ifade tutanağında ilginç detaylar ortaya çıktı. Şırnak 
Belediye Başkanı Ramazan Uysal, Türkçe savunma 
talebini reddederek tercüman aracılığıyla Kürtçe ifade ver- 
mek istedi. Uysal'ın bu talebi savcılık tarafından kabul 
edilmedi. Savcı, ifade tutanağında sorduğu sorular arasın¬ 
da Uysal'ın BDP'nin tüzüğünde yer alan Kent Meclisi'ne 
katıldığı belirtirken, Kent Meclisi toplantısını "yasa dışı" 
olarak tanımladı. Demokratik Toplum Kongresi (DTK) 
tarafından ilan edilen "Demokratik Özerklik"in inşa süre- 
ciyle ilgili soruların yöneltildiği Uysal'ın bazı telefon 
görüşmeleri de suç unsuru olarak gösterildi. Şırnak'ın 
Uludere İlçesi kırsalında 14 Mayıs tarihinde çıkan çatışma- 
da yaşamını yitiren ve kırsal alanda cenazeleri bekletilen 
HPG'lilerin cenaze alındığı sırada Cizre'de meydana gelen 
olaylara ilgili soruların da yönetildiği Uysal'ın, toplantılarda, 
Newroz kutlamalarında ve cenaze törenlerinde saygı 
duruşunda bulunması da suç unsurları arasında yer aldı. 
Belediye başkanlarıyla birlikte Şırnak ve ilçelerinde son bir 
haftada gözaltına alınan 63 kişiden 51 'i tutuklanmış oldu. 

Cezaevlerine 23 kişi daha 

İstanbul, Suruç ve Yüksekova’da gözaltına alınan 33 
kişiden 23’ü tutuklandı. Tutuklananlar ya BDP yöneticisi ya 
da üyesi. İstanbul’da ‘örgüt üyeliği’nden tutuklananlar arasın¬ 
da 75 yaşında bir dede de var. Barış ve Demokrasi Partisi 
(BDP) İstanbul İl Örgütü, 18 Eylül’de Taksim’de TSK’nin 
askeri operasyonlarını ve Öcalan’a yönelik tecridi protesto 
etmek istemişti ancak polis saldırısıyla karşılaşmıştı. 
Eylemde 170 kişi gözaltına alınmıştı. Gözaltına alınanlardan 
157’si serbest bırakılırken, 13 kişi ise ancak önceki gün 
Adliye’ye çıkarıldı. Savcı ifadelerini aldığı 13 kişiyi tutuklan- 
ması talebiyle nöbetçi mahkemeye sevketti. Gece saat 
04.00’da biten yargılama sonrası 75 yaşında bir dedenin de 
aralarında bulunduğu 13 kişi, „örgüt üyeliği 11 iddiasıyla tutuk- 
landı ve Metris Cezaevi’ne gönderildi. 

Acılarını paylaşanlar tutuklandı 

Urfa’nın Suruç İlçesi’nde, 20 Eylül’de YJA Star üyesi 
Hilal Uğur’un ailesine taziye ziyaretine gidenlere polis 
saldırmış, 25 kişi tartaklanarak gözaltına alınmıştı. 
Gerillanın annesi ile kardeşlerinin de aralarında bulunduğu 
9 kişi polis sorğusu sonrası bırakılmıştı. 16 kişi ise önceki 
gün Suruç Adliye’sine çıkarıldı, 10’u burada bırakıldı, 6’sı 
tutuklandı. BDP PM Üyesi Faruk Sağlam, BDP Urfa İl 
Başkanı Adnan Etli ile DP Siverek İlçe Yöneticisi Sabri 
Yergin’in de aralarında bulunduğu 6 kişi, Urfa Kapalı 
Cezaevi’ne gönderildi. 

Yüksekova’da 4 kişi tutuklandı 

21 Eylül’de Hakkari’nin Yüksekova İlçesi’nde polisin 
düzenlediği ev baskınlarında Umran Soydan, Resul 
Baykal, Şemsettin İşik ve Zafer Çakaloğlu gözaltına alın- 
mıştı. 4 kişi polis sorğularının ardından dün savcılığa 
çıkarıldı. Yüksekova Sulh Ceza Mahkemesi, 4 kişiyi „örgüt 
propagandası yapmak“ iddiasıyla tutukdı. 

Toplam rakam 97’ye yükseldi 

Son tutuklamalarla birlikte, 8 Eylül’den bu yana tutuk- 
lananların sayısı 74’ten 97’ye yükseldi. 8-22 Eylül arasında 
Adana, Van, Antep, Mersin, Urfa, Şırnak ve İzmir’de 360 
kişi gözaltına alındı. 

HABER MERKEZİ, yeniozgurpolitika.org 



Apo’yıı Istanbul’da 
Ev Hapsine Alın 



“Artık silahlı mücadelenin 
zamanı değildir. Bu gün par- 
lamenter mücadele döne- 
midir. Bugün iletişim zamanı 
ve kitlesel mücadele döne- 
midir. Diplomatik mücadele 
dönemidir. Türkiye’de bir 
seçim oldu ve 36 Kürt parla- 
menter seçildi. Bize göre 
Kürt parlamenterlerin 

Meclis’e gidip orda sorun- 
ların çözümünü ve Kürt 
halkının haklarını savun- 
maları gerekir. Bugün 
Türkiye’de parlamenter 
mücadelenin yolu açıktır. 
Bunlar boykotla değil, 
diyalogla sağlanabilir. 
Kürtlerin bundan istifade 
etmesi gerekir. Savaş netice 
vermiyor. Ne dağdakiler 
savaşarak istediklerini elde 
edebilir, ne de Türk hükümeti 
savaşarak onları dağdan 
çıkarabilir ve yok edebilir. 

Irak Cumhurbaşkanı 
Celal Talabani, Dışişleri 
Müsteşarı Feridun Sinrlioğlu 
ile yaptığı görüşmede 
Abdullah Öcalan ile ilgili ev 
hapsi talebinde bulunduğunu 
belirterek, “Ben Türk kardeş- 
lerime düşüncelerimi iletmiş- 
tim. Türkiye’yi seven bir dost 
olarak, Türkiye’nin huzuru ve 
özgürlüğü için Abdullah 
Öcalan’la diyalog kur- 
malarını istedim. Apo zindan¬ 
dadır ve diyalog kurmak 
istiyor. Türklerin ve Kürtlerin 
onunla diyalogda çıkarı 
vardır. O adada tutulması 
yerine, başka bir yerde, 
İstanbul’da, Ankara’da ya da 
başka bir şehirde ev hapsine 
alınmalıdır” dedi. 

Bağdat’ta geçtiğimiz 
hafta önce BDP Diyarbakır 
Milletvekili Leyla Zana ardın¬ 
dan Dışişleri Bakanı Feridun 
Sinirlioğlu başkanlığındaki 
heyeti kabul eden Irak 
Cumhurbaşkanı Talabani, 
İMC TV’den Ayşegül 


Doğan’ın sorularını yanıtladı. 

Görüşmelerde, Türkiye- 
Irak ilişkileri, Suriye’nin duru¬ 
mu ve Kandil konusunun ele 
alındığını belirten Talabani, 
“Ortak talebimiz Türkiye ile 
Irak arasındaki dostluğun 
güçlenmesi ve devam etme- 
sidir. Irak ve Türkiye arasın¬ 
da mevcut stratejik anlaş¬ 
maların kalıcı hale getirilme- 
si ve ilerlemesidir. 
Suriye’deki karışık durumun 
sona ermesi, barış ve 
kardeşliğin sağlanmasıdır” 
dedi. 

Talabani, Kandil’e yönelik 
bir operasyon olup olmaya- 
cağı yönündeki soru üzerine, 
“İnşallah olmaz” diyerek, 
Mesut Barzani ile Türk yetk- 
ililer arasında da konunun 
görüşüldüğünü ifade etti. 

BDP’ye boykot 
eleştirisi 

PKK’nın artık silahlı 
mücadeleden vazgeçmesi 
gerektiğini belirten Talabani, 
şunları söyledi: “Artık silahlı 
mücadelenin zamanı 

değildir. Bu gün parlamenter 
mücadele dönemidir. Bugün 
iletişim zamanı ve kitlesel 
mücadele dönemidir. 

Diplomatik mücadele döne¬ 


midir. Türkiye’de bir seçim 
oldu ve 36 Kürt parlamenter 
seçildi. Bize göre Kürt parla¬ 
menterlerin Meclis’e gidip 
orda sorunların çözümünü 
ve Kürt halkının haklarını 
savunmaları gerekir. Bugün 
Türkiye’de parlamenter 
mücadelenin yolu açıktır. 
Bunlar boykotla değil, 
diyalogla sağlanabilir. 
Kürtlerin bundan istifade 
etmesi gerekir. Savaş netice 
vermiyor. Ne dağdakiler 
savaşarak istediklerini elde 
edebilir, ne de Türk hükümeti 
savaşarak onları dağdan 
çıkarabilir ve yok edebilir. 
Bundan dolayı yol diyalog, 
barış ve ateşkes yoludur. 
Savaşmama yoludur.” 

'Ev hapsi 

talebimi söyledim’ 

Talabani, Sinrlioğlu ile 
görüşmesinde Öcalan’ın ev 
hapsine çıkarılması yönünde 
taleplerini ilettiğin belirterek, 
bu konuda şyöyle konuştu: 
“Türkiye’yi seven bir dost 
olarak, Türkiye’nin huzuru ve 
özgürlüğü için Abdullah 
Öcalan’la diyalog kur- 
malarını istedim. Apo zindan¬ 
dadır ve diyalog kurmak 
istiyor. Türklerin ve Kürtlerin 


onunla diyalogda çıkarı 
vardır. O adada tutulması 
yerine, başka bir yerde, 
İstanbul’da, Ankara’da ya da 
başka bir şehirde ev hapsine 
alınmalıdır. Bu şartlarda 
Türkiye ile daha sağlıklı diya¬ 
log kurarak müzakere 
yürütebilir, barış ve ateşkes 
için de dağdakiler üzerinde 
daha etkili olabilir. Ben bu 
meseleyi Feridun kardeşime 
söylemedim.” 

‘Hükümet büyük 
açılımlar yaptı’ 

AKP döneminde Kürt 
meselesinde büyük adımlar 
atıldığını söyleyen Talabani, 
“AK Parti iktidara geldiğinden 
beri Kürtçe ve Kürt dili için 
bazı açılımlar yaptı. 
Cezaevlerinde Kürtçe 
konuşulabilyor. Türkiye’de 
TRT ŞEŞ var. Kürtler tele- 
vizyonlarda Kürtçe konuşa- 
biliyor, çeşitli yerlerde dil ve 
başka konularla ilgili farklı 
ülkelerde yaşayan Kürtler’in 
de katıldığı toplantılar, kon- 
feranslar düzenlenebiliyor. 
Bunlar kötü şeyler değil 
Türkiye Kürtlerinin bunları 
takdir etmesi gerekir” diye 
konuştu. 

‘РКК savaşı 
durdurmalı’ 

PKK’nın ateşkes yap¬ 
ması gerektiğini ifade eden 
Talabani, şöyle konuştu: “Her 
şeyden önce dağdakiler 
savaşı durdurmalı. Ateşkes 
ilan etmeli. 

Savaşmayacaklarını duyur- 
malılar ve parlamenter 
mücadelenin önünü 

açmalılar. Onlar ateşkes ilan 
ettikten sonra Türk hükümeti 
de bu ateşkesi tanımalı ve 
‘biz de ateşkes yapıyoruz’ 
demeli.” 

Taraf 
Ahmet Onal 


BDP Grup Başkanvekili 
Hasip Kaplan, AKP hükümetinin 
olası bir kara harekatı öncesi 
demokratik tepkileri susturmayı 
amaçladığını belirterek, 

önümüzdeki hafta "etkili bir eylem 
planı ile hukuksuzlukların karşısı- 
na çıkacaklarım" söyledi. 

ANF’ye konuşan BDP Şırnak 
Milletvekili Hasip Kaplan, AKP’nin 
siyasi operasyon hazırlığına biryıl 
önce başladığını belirtirken, 
2009’dan beri partilerinin hedefte 
olduğunu hatırlattı. Mart 2009’taki 
yerel seçimler ardından aynı yıl 
14 Nisan’da eski BDP’nin 
belediye başkanlarına yönelik 
KCK soruşturması adı altında 
operasyon dalğası başlatılmıştı. 

Son ayların en kapsamlı 
operasyonu Şırnak’ta yapıldı. "İlk 
alınan grup Şırnak’tandı" diyen 
Kaplan, son bir haftadır yeniden 
seçilmişlerin Şırnak’ta hedef 
alındığına dikkat çekti. 17 ve 23 
Eylül tarihleri arşında Şırnak’ta 
yürütülen ev baskınlarında 79 kişi 
gözaltına alınırken, bunların 47’si 
çıkarıldıkları mahkemece tutuk- 
landı. 

Aynı zamanda Şırnak 


BDP sessiz kalmayacak 



Milletvekili olan Hasip Kaplan, 
AKP Hükümeti'nin olası bir 
sımrötesi kara operasyonu öncesi 
demokratik tepkileri susturmak 
istediğini belirterek, "AKP’nin 
amacı kara operasyonundan 
önce halkın demokratik tepki- 
lerinin önüne geçerek suskun ve 
teslim alınmış bir halk yaratmak. 
AKP hukuk ve meşruiyet çizgisin- 
den çıkarak, kendi güvenlik güç- 
lerine dosyalar hazırlatarak, bun¬ 
ları özel güvenlik mahkemeleriyle 
devreye koymaktadır" dedi. 
Gözaltına alınanların demokratik 
siyasetin içindeki insanlar 
olduğunu, dosyalarında tek bir 
şiddet eyleminin olmadığı ara¬ 
malarda bir çakının dahi bulun- 


madığını kaydeden Kaplan, 
"Partimizin yasal aktiviteleri suç 
deli sayılarak adeta komple bir 
şekilde Şırnak halkının örgütlü 
gücü kırılmak isteniyor" diye 
konuştu. 

AKP hükümetinin "Hukuk dışı 
yöntemlerle seçilmişleri içeri 
alarak ben sizin iradenizi ve 
sandığınızı tammıyorum" mesajı 
verdiğini ifade eden Kaplan, 
AKP’ye "bu zorba anlayışın ege- 
men olduğunu" belirtti. "Bunların 
hiçbirisi devasa bir sorun olan 
Kürt sorununu çözemez" diye 
uyaran Kaplan, "meşru talepleri 
hiçbir güç ve silahın susturamay- 
acağı bilinmelidir" diye belirtti. 

Mevziler terk edilmeyecek 

Partilerinin hiçbir zaman bu 
baskılar karşısında susmadığını 
söyleyen Kaplan, demokratik tep- 
kilerini her alanda gösterecekleri- 
ni belirterek, "Kürt halkı kazandığı 
mevzilerden tek bir adım geri 
adım atmayacaktır. Demokratik 
bir çözüm sağlanana kadar 


sürdürecektir" şeklinde konuştu. 
Halkın iradesinin zorla teslim alı- 
namayacağını belirten Kaplan, 
Cumartesi gününden itibaren 
gözaltıların yaşandığı bölgelerde- 
ki belediyeleri bir heyet olarak 
ziyaret edeceklerini, Pazartesi 
günü de BDP MYK’sının 
toplanacağını söyledi. Kaplan, 
Salı günü iseAmed'de partilerinin 
grup toplantısının olacağını hatır- 
latarak, "Çok etkili bir eylem planı 
ile bu hukuksuzlukların karşısına 
çıkacağız" dedi. 

Kaplan, "İl ve ilçe örgütleri ile 
belediyelerimiz, kazandığımız her 
mevzi eskisinden daha güçlü 
çalışmalarına devam edecek" 
vurğusunu yaparken, 

"Arkadaşlarımız serbest 

bırakılana kadar durmadan 
mücadele edeceğiz. Bunu AKP 
Parti bilmeli ki demokratik 
siyasetin önünü tıkayanlar, mil- 
letin iradesinin önüne geçenler 
sonuçta kaybedecekler" ifadeleri¬ 
ni kullandı. 
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ŞeddadT nave dewleteke 
kurdan e ku di sala 951'e 
(З40'е hicri) de ji aliye Şed- 
dadiyan ve li herema Erana 
bakure Azerbeycane (Başüre 
Qafqasyaye) hatiye 

damezrandin. Ve dewleta 
Kurdan heta sala 1164'an 
xwe ser piyan girt. Bajare Anı 
(li Qerse/Tirkiye), Tiflis 
(Gurcistan), DemirqapT, 

Qerebax, NexcTvan, Gence 
(li Azerbeycane ye), DuwTn 
(li Ermenistane ye) 

Dewleta Şeddadiyan, di 
sala 951 'e miladı da bi deste 
Muhemmede kure Şedade li 
(Başure Qafkasya) hatiya 


Şeddadı nave 
dewleteke kurdan e 



951'e de li tevahiya 
Azerbeycane bü desthilat. 
Herçend te gotin ku dewleta 
Şeddadiyan di sala 1164'an 
de hilweşiyaye jT em ji 
kıtabeyeke ku Key-Siltane 
Şeddadı li Aniye daye 
nivısandin dizanin ku wı heta 
1198'an desthilatdariya xwe 
meşandiye. Li gor hin 


sazkirin. Ev dewlet, yek ji 
wan dewlaten Kurda yen ku 
di dema islamiyete da hatine 
sazkirin. Bi rasti ev dewleta 
kurdT, gelek xurt ü temen 
(umir) direj buye. Sinoren we 
pir fireh büye, hemu bi ve 
dewlete ve giredayi büne. Di 
we demeda li başur ji, 
hukumeta Merwaniyan, li 
rojhilat hukumeta HesnevT 
hebüye. Ev devlet ji aliye 
cardeh hukumdaren Şedadi 
ve hatiye idarekirin. le bele bi 
erişa MelTkşah hukumdare 


Selçuqi li ser 
we hereme di 
sala 1075'an 
da dawı le 
hatiye. 

P i ş t ı 
d ı I k e t i n a 
Salar 
Marzüban Mihemede keyaye 
Musafirogullari di sala 
948'an de Mihemed Şeddad 
Qartü (Mihemede Kure Şed¬ 
dad jT te gotin) cıhe wı girt. 
Mihemed Şeddad Qartü peşi 
tene keyaye DebTle bü, le di 


çavkaniyan Şeddadı bi erişa 
xundekare Selçüqiyan 
Melıkşah bi ser ve hereme 
de di sala 1075'an de 
hilweşiyane, le xwiyaye ew bi 
ve erTşe qels büne ü heta 
sala 1198'an jT xwe girtine. 


Kurden İsrail Televizyoneki bi kurdi vedikin 



Hate ragihandin ku de 
di demeke nezTk de kurden 
IsraTle televTzyoneke bi 
zimane kurdT ü TbrT vekin. 

Çalakvane di ware 
civaka sivTI de,Elan IsraTI ji 
AKnewse re got, “DuhT 
wek kurden IsraTle me bi 
destpeşxeriya Komela 
Kurden Cuhiyen IsraTle, 
xwepeşandaneke ner- 
azTbüne li ber 
Balyozxaneya Tirkiyeye kir 
ku te de digel hildana 
alayen Kurdistan ü IsraTle, 
çendTn durişmen wek “turk 
stop killing kurd”, “ЫјТ 
Kurdistan, dewleta KurdT ü 
dostayetiya kurd ü IsraTle” 
hatin bilindkirin.” 

Berdewambüna axavti- 


na xwe de IsraTI got:“Ev 
duhemTn xwepeşandana 
kurden IsraTle ya bo pişt- 
giriya kurdan ü şer- 


mezarkirina erTşen Tirkiye 
ü Trane yen bo ser deveren 
Herema Kurdistane bü. 
Xwepeşandana yeke li 8-e 


TTrmeha borT li ber baly¬ 
ozxaneya Tirkiyeye li 
TelebTbe hate sazkirin.” 

Elan IsraTI got, “Em 
niha bi awayekT rijd hewla 
danTna lobTyeke kurdan li 
IsraTle didin ü me gaven 
baş jT bo ve hizre avetine. 
Kurden IsraTle berdewam 
in di piştgiriya xwe ya bo 
Kurdistane ü gele kurd. 
Her wiha yek 000 ji 
çalakiyen kurden IsraTle 
ew e ku di van rojan de de 
televTzyoneke bi kurdT ü 
TbrT vekin.” 

NavborT da zanTn ku 
niha li IsraTle 350 hezar 
kurd dijTn ü hatina kurdan 
bo IsraTle di sala 1942an 
de dest pe kiriye. 


Hewler: Dawi li Konferansa Ziman hat 



YekemTn konferansa 
zanistT ya Zimane KurdT ku 
bi diruşma “Ziman 
Nasnameya Netewe ye” ji o 
demeke çarrojT li bajare 
Hewlere dest pe kiribü, do 
(pencşemb) bi qebulkirina 
çendTn peşniyar ü biryare 
damezirandina “Civata 
Bilind Ya Zimane KurdT” 
dawT li kare xwe anT. 

Ajansa nüçeyan Kurdpa 
di peywendiyeke telefonT de 
ya bi rawejkare wezareta 
rewşenbTrT ü rekxere kar ü 
baren konferanse re hatiye 
agahdar kirin ku “yekemTn 
Konferansa ZanistT ya 
Zimane KurdT ku ji aliye 
Wezareta RewşenbTrT ü 
Lawan ü çavderiya Mesüd 
BarzanT ye seroke Herema 


Kurdistane ji bo çar rojan li 
bajare Hewlere bi reve çü, 
te de ji aliye pispor, 
mamoste ü şarezayen 
Zimane KurdT yen hindur ü 
derveyT Herema Kurdistane 
ve 30 analTzen zanistT 
hatine peşkeş kirin”. 

Di vT warT de Newzad 
EbdulezTz ragihandiye: “di 
netTceya ragurTn ü guftü- 
goyen fireh ü bi bereket en 
di civTnen konferanse de, li 


ser 14 peşniyaran biryar 
hat dayTn ü ew hatin 
qebulkirin”. 

Di dawiye de navenda 
nave we derbas bü “Civata 
Bilind a Zimane KurdT” hat 
damezirandin ü piraniyə 
pispor, akademTsyen ü 
şarezayen di ware ziman 
de te de beşdar bün ü bir¬ 
yar hat dayTn ku her çar sal 
careke bi dengdan 
endamen ve komTteye ben 


guhertin ü di asteng ü prob- 
lemen Zimane KurdT de 
lekolTnan bikin. 

Rekxeren kar ü baren 
Konferansa Zimane KurdT 
ve yeke jT got: ku Dr. Kawe 
Mehmüd e wezTre 
RewşenbTrT ü Lawan e 
Hukumeta Herema 

Kurdistane di amadebüna 
xwe ya di roja dawTn a kon¬ 
feranse de Tşaret ü peda- 
giriya xwe li ser bicihkirina 
biryar ü peşniyaren konfer¬ 
anse kir ü biryar da ku 
Wezareta RewşenbTrT ü 
Lawan hewle alTkariya 
akademTsyenen kurdT ü 
zanistgehen hereme, pis- 
poren ziman, merkez ü 
navenden lekolTnan bike ü 
dest bide li ber bicihkirina 
peşniyaren hatine kirin. 


BarzanT li gel NüşTrwan 
Mistefa civiya 

Di civTna 
do ya di 
n a v b e r a 
seroke 
Herema 
Kurd i sta n e 
Mesüd BarzanT 
ü seroke 
Tevgera Gorane NüşTrwan Mistefa de behsa se xalen 
serekT hatiye kirin ku dudu ji wan di derbare Kurdistane 
de ü yek je jT ya Iraqe de ye. 

Çavkaniyeke siyasT hinek malper agahdar kirine 
ku evara do (pencşemb), piştT mevandarTtTya li ba 
NüşTrwan Mistefa, ku li Yaneya Telar a li Parka Azadiye 
pek hat, her di eynT ciyT de ü li yek ji wan odeka Yaneye 
de seroke Herema Kurdistane ü seroke Tevgera 
Gorane civTyan. 

Li gor çavkaniyen malperan, di ve civTne de seroke 
Herema Kurdistane se daxwazen serekT li NüşTrwan 
Mistefa kirin. Ew se daxwaz, yek je “di ware alTkarT- 
dayTna partT ü hukumeta Kurdistane ya li ser rewşa 
Kurdistane ü belavkirina hewaye aştiye di hereme de 
ye”. Xala duduyan jT “beşdarTyeke fiTİT ya Gorane di 
kabTneyaHukumeta Hereme de büye”. 

Çavkaniyan ronT kirine ku xala sisiyan peywendya 
we bi Irqe ve hebüye, bi taybetT ku BarzanT di civTne de 
rewşa Iraqe bi “aloz” wesif kiriye ü daxwaz ji Gorane 
kiriye “alTkarvan be ji bo çareserkirina astengan”. 

PiştT temambüna civTne jT, Mesüd BarzanT bi 
heyeta bi xwe re vegeriyane otela Ebü Senaye ya li 
bajare Silemaniye. 

Ev yekemTn civTna di navbera Mesüd BarzanT ü 
NüşTrwan Mistefa de ye ku piştT veqetTna NüşTrwan ji 
YekTtTye ü pekanTnaTevgera Gorane ji aliye wT ve. Li 
gor çavkaniyan, ThtTmala mezin e ku ev civTn astengen 
di navbera PartT ü Gorane de hene hel bikin ü bibe 
destpekeke girTng ji bo destpekirina civTnen di navbera 
muxelefet ü desthilate de. 

Cardin çavkanT radigihTnin ku beşdarTkirina 
NüşTrwan Mistefa di serxweşiya HemayTI Xan a dayT- 
ka Mesüd BarzanT de ya di dawiya meha tTrmehe, 
gaveke girTng bü ji bo nezTkbüna Mesüd BarzanT ü 
NüşTrwan Mistefa de. 

PiştT ve civTne biryar ew e ku Tro (TnT) Mesüd 
BarzanT li bajare Silemaniye li gel herdu mekteben 
siyasT yen PartT ü YekTtTye berhev bibe. 

Ji bilT ve, civTna Mesüd BarzanT bi NüşTrwan 
Mistefa re duyemTn civTna BarzanT ya bi serokatiya 
muuxalefete re te hesebkirin, beriya ve bi SelaheddTn 
BehaddTn e seroke giştT ye YekTtiya IslamT ya 
Kurdistane re berhev bübü. 


'Dive TirkTye ü Tran doza 
Kurd aştiyane çareser bikin' 



Seroke komara İraqa federal Celal TalebanT, li 
bargeha Neteweyen YekbüyT roja TnÜe bi seroke Trane 
re Mehmüd AhmedTnTjad re dTdarek sazkir. 

Seroke komara İraqa federal Celal TalebanT, li 
bargeha Neteweyen YekbüyT roja TnÜe bi seroke Trane 
re Mehmüd AhmedTnTjad re dTdarek sazkir. Li gor 
sTteya fermT ya Komara İraqa Federal di dTdare de 
behs li ser peywendTyen navbera herdu welatan ü 
awaye peşvebirina van peywendTyan hat kirin. Hat 
lihevkirin ku pedivT ye ev arTşeyen han jT bi reya guftü- 
go ü dTyalogan ben çareserkirin. Her wiha TelabanT di 
axaftina xwe ya kongreye de daxwaz ji Trane ü 
TirkTyeye kir, ku pedivT ye ew herdu welat doza kurd bi 
reya dTplomatTk çareser bikin, topbarankirina deveren 
sTnorT yen Herema Kurdistane ragirin. 

NETKURD 

Erdogan: PKK ji dev çekan 
berde operasyon namTnin 

Cara yekem e ku Erdogan bi 
awayek vekirT dibeje ku eger PKK 
ji dev çekan berde operasyon jT 
namTnin. SerokwezTre Tirkiye 
Receb TayTb Erdogan, li AmerTka 
bersiva hinek pirsen rojne- 
mevanan da. Erdogan li ser pirsa 
rojnemevanekT got: Heta ku erTş ji Iraqe bene Tirkiye ü 
heta çekdaren PKK-e, li wedere hebin eme operasy- 
onen derveyen Tixuben xwe berdewam bikin. Li ser 
pirsek din Erdogan got: Eger ew ji dest çekan berdin 
operasyon jT namTnin.Le heta ku çek di deste wande 
hebin de şere me li dije terore berdewam be. 
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Öcalan’a uluslararası destek 


m 


Uluslararası "Abdullah Öcalan’a Özgürlük- 
Kürdistan’da Barış” İnisiyatifi yaptığı açıklamada PKK 
lideri Abdullah Öcalan’a uygulanan tecride son ver¬ 
ilməsini istedi.İnisiyatifin destekçileri arasında Noam 
Chomsky, Nobel ödülü sahipleri Mairead Maguire, 
Dario Fo ve Adolfo Perez Esquivel ile Charlie 
Chaplin’in kızı Geraldine Chaplin gibi dünyaca tanın¬ 
mış 58 isim bulunuyor. 

KÖLN - Uluslararası "Abdullah Öcalan’a Özgürlük- 
Kürdistan’da Barış" İnisiyatifi yaptığı açıklamada PKK 
lideri Abdullah Öcalan’a uygulanan tecride son ver- 
ilmesini istedi. Tüm askeri operasyonlara son veril- 
erek Öcalan ile AKP hükümeti arasındaki 
görüşmelerinin yeniden başlatılmasını isteyen inisiy- 
atifin destekçileri arasında Noam Chomsky, Nobel 
ödülü sahipleri Mairead Maguire, Dario Fo ve Adolfo 
Perez Esquivel ile Charlie Chaplin’in kızı Geraldine 
Chaplin gibi dünyaca tanınmış 58 isim bulunuyor. 

Merkezi Almanya’nın Köln kentinde bulunan 
Uluslararası "Abdullah Öcalan’a Özgürlük- 
Kürdistan’da Barış” İnisiyatifi, PKK lideri Abdullah 
Öcalan’a uygulanan tecride ilişkin açıklama yaptı. 

“Öcalan’a karşı yeniden uygulamaya konulan izo- 
lasyon kabul edilmez” başlıklı açıklamada, Türk 
hükümetinin son iki buçuk ay içinde, Öcalan’ın 
avukatlarıyla görüşmesine sadece bir defa izin 
verdiği, son 8 hafta da ise hiç kimse ile 
görüştürülmediğine dikkat çekildi. Açıklama metninde, 
“Böylece 1999-2009 yılları arasında Öcalan’a uygu¬ 
lanan tecrit, Erdoğan hükümeti tarafından yenilendi” 
denildi. 

'ÖCALAN’IN SAĞLIĞINDAN ENDİŞE DUYUY- 
ORUZ' 

Öcalan’a yönelik tecridin, taraflarca kabul edilen, 
Öcalan ve devlet yetkililer arasında çöktüğü görünen 
görüşmeler ardından geliştiğine dikkat çekilen 
metinde devamla şunlar belirtildi: 

“Aynı zamanda, Türk ordusunu yeniden şekil- 
lendiren Erdoğan hükümeti, Kürt legal parti ve organi- 
zasyonları yanı sıra PKK’ye karşı savaş ilan etti. Bu 
savaş, batı ittifakının Molla rejimine karşı tüm yap- 
tırımlarına rağmen İran-Türkiye ve ABD arasındaki 
yakın işbirliği ile yapılmaktadır. Bundan dolayı, Kürt 
liderinin sağlığından endişe duyulmaktadır.” 

'SAVAŞI AKP HÜKÜMETİ GELİŞTİRDİ' 

Savaşın yakın zamana kadar bazı reformlar 
başlatarak Kürt sorununa siyasal çözüm bulma 
vaadinde bulunan AKP hükümeti tarafından geliştir- 
ildiğine dikkat çekilen metinde, mevcut durumda bin- 
lerce Kürt siyasetçi ve toplum liderinin skandal suçla- 
malarla hapse atıldıkları belirtildi. Türk savaş uçak- 
larının son 2 ay içerisinde yasadışı sınır ihlalinde bulu- 
narak PKK militanlarına ait olduğu iddia edilen 
mevzilere hava saldırılan düzenlediği, her an bir sınır 
ötesi kara harekatının beklendiği ifade edilen metinde, 
buna karşın PKK’nin Haziran 2011 seçimleri, öncesi, 
sırasında ve sonrasında defalarca tek taraflı ateşkes 
ilanında bulunduğuna dikkat çekildi. 

ÖCALAN İLE DİYALOG 

İmza kampanyasını düzenleyen İnisiyatifin geçen 
yıllarda birçok kez Öcalan’a siyasal diyalog çağrısın- 
da bulunduğunu belirten çağrıcılar, diyalogun da 2 yıl- 
dan fazla bir zaman öncesinde gizli olarak başladığı¬ 
na dikkat çekerek şöyle dedi: 

“Öcalan, görüşmelerin kendisi tarafından sunulan 
Yol Haritası temelinde gerçekleştiğini ve seçimlerden 
sonra Türkiye Parlamentosu inisiyatifinde Barış 
Meclisi oluşumu ile ileriye taşınacağını beyan etmişti. 
Dahası, Öcalan Kürt militanlarının silahsızlandırıl- 
masına ilişkin somut adımlar atılması önerisinde 
bulundu, ancak Erdoğan bu öneriye dahil yanıt ver- 



medi. Öcalan’ın mevcut durumda görüşmeleri anlam- 
lı bulmaması bundan dolayıdır. Türk hükümeti, uygu- 
lanabilir bir uzlaşma için zemin arama yerine 
görüşmeleri, gerçek bir çözümü geciktirmek için bir 
araç olarak kullanmıştır.” 

'SAVAŞTAN ERDOĞAN HÜKÜMETİ SORUM- 
LUDUR' 

İmzacılar uluslararası hukukun ihlali anlamına 
gelen mevcut büyük askeri saldırıdan tamamen 
Erdoğan hükümetinin sorumlu olduğunu belirtti. 
Hükümetin artık güçlü Türk ordusu arkasına sığınarak 
gizlenme ve çatışmayı siyasal yoldan çözme için 
hiçbir mazereti kalmadığına dikkat çekilen metinde, 
“Erdoğan bu askeri operasyonları istedi, hazırladı ve 
öncülüğünü yapıyor” diye kaydedildi. 

'SALDIRILAR YIKICI SONUÇLAR DOĞURA- 
BİLİR' 

Askeri saldırıların çatışmanın çözümüne katkı sun- 
madığı, aksine çatışmayı şiddetlendirebileceğine 
vurğu yapılan metinde devamla şunlar ifade edildi: 

“Türkiye’deki Kürt halkının tüm temsilcilerine yöne¬ 
lik saldırılar -Öcalan’a yönelik yenilenen total tecrit, 
gerilla mevzilerinin bombalanması ve Kürt siyasetçi- 
lerinin hapse atılması - öngörülebilir gelecek için 
yıkıcı sonuçlar doğurabilir. Yine, siviller bu ölümcül 
askeri operasyonun kurbanları arasında olacak. 

'MÜZAKERELER YENİDEN BAŞLAMALI' 

Uluslararası İnisiyatif, tüm askeri eylemlere derhal 
son verilmesi ve Öcalan ile Erdoğan hükümeti arasın- 
daki müzakereleri yeniden sürdürme çağrısında 
bulunur. Sadece diyalog çatışmanın anlamlı 
çözümüne yol açabilir. Öcalan üzerindeki tecrit 
kaldırılarak, başarılı yapıcı arabulucu rolünü oynaya- 
bileceği bir yere sevk edilmelidir. 

Uluslararası kamuoyu Irak sinirlərinin Türkiye ve 
İran tarafından ihlal edilmesi karşısında sesiz kalma- 
malı. Avrupa’da artık Türkiye’deki savaş çığırtkanlık- 
larına destek vermemeli, Erdoğan hükümetine devam 
eden çatışmanın nihai barışçıl ve siyasi çözüm yoluna 
girmesi için baskı kurmalı.” 

Uluslararası "Abdullah Öcalan’a Özgürlük- 
Kürdistan’da Barış" İnisiyatifi'nin kurucu imzacıları 
arasında Nobel Barış Ödülü sahipleri ile uluslararası 
alanda tanınmış çok sayıda şahsiyet bulunuyor. 

İşte inisiyatifin kurucu imzacıları: Nairead Maguire, 
Nobel ödülü sahibi, Kuzey İrlanda; Dario Fo, 
Yönetmen, Yazar, Nobel Edebiyat ödülü sahibi, İtalya; 
Adolfo Perez Esquivel, Nobel Edebiyat ödülü sahibi, 


Arjantin; Jose Ramos-Horta, Nobel Barış Ödülü 
sahibi, Doğut-Timor; Nobel Edebiyat Ödülü sahibi, 
Portekiz; Danielle Mitterrand, Fransa Özgürlük Vakfı 
Başkanı, Fransa; Ramsey Clark, Avukat, Eski 
Başsavcı, ABD; Uri Avnery, Eski Knesset (İsrail 
Parlamentosu) üyesi, Barış Bloğu, İsrail; Prof. Dr. 
Noam Chomsky, Dilbilimci-Yazar, Massachusetts 
Teknoloji Enstitüsü, ABD; Alain Lipietz, Avrupa 
Parlamentosu Milletvekili, Fransa; Pedro Marset 
Campos, Avrupa Parlamentosu Milletvekili, İspanya; 
Mrs. Jean Lambert, Avrupa Parlamentosu Milletvekili, 
İngiltere; Lord Avebury, İngiltere Lordlar Kamerası, 
Parlamento İnsan Hakları Grubu Başkanı, İngiltere; 
Harry Cohen, İsçi Partisi Milletvekili, İngiltere; Cynog 
Dafis, Milletvekili, İngiltere; Lord Raymond Hylton, 
Lordlar Kamerası üyesi, İngiltere; Lord Rea, Lordlar 
Kamerası üyesi, İngiltere; Walid Jumblat, İlerici 
Sosyalist Partisi Başkanı, Lübnan; Rudi Vis, İsçi 
Partisi Milletvekili, İngiltere; Paul Flynn, İsçi Partisi 
Milletvekili, İngiltere; Mairead Keane, Sinn Fein 
Uluslararası Daire Başkanı, Kuzey-İrlanda; Domenico 
Gallo, Avukat, eski senator, İtalya; Livio Pepino, 
avukat, Demokrat Yargıçlar Başkanı, İtalya; Xabier 
Arzalluz, Bask Ulusal Partisi (PNV) Başkanı, Bask; 
Tony Benn, İşçi Partisi Milletvekili, İngiltere; Giovanni 
Palombarini, avukat, Demokrat Yargıçlar eski 
başkanı, İtalya; Heidi Ambrosch, Komünist Parti 
Başkan Yardımçısı ve Kadın Sözcüsü, Avusturya; 
Mag. Walter Baier, Avusturya Komünist Parti Başkanı, 
Avusturya; Giana Nanini, Sanatçı, İtalya; Geraldine 
Chaplin, Oyunçu, İspanya; Dietrich Kittner, Mizahçı, 
Yazar, Kabare, Almanya; David MacDowalI, Yazar, 
İngiltere; Alice Walker, Yazar, ABD; Franca Rame, 
Oyunçu, Yönetmen ve Yazar, İtalya; Prof. Dr. Jean 
Ziegler, İsviçre Ulusal Konsey üyesi, yayıncı, İsviçre; 
Dr. Diether Dehm, PDS Başkan Yardımçısı, Almanya; 
Prof. Dr. Angela Davis, Californiya Üniversitesi, Santa 
Cruz, ABD; Prof. Dr. Luigi Ferraioli, Felsefe ve Hukuk 
Profesörü, İtalya; Prof. Dr. Uwe Jens Heuer, Hukuk 
Profesörü, Almanya; Prof. Dr. Wolf-Dieter Narr, Temel 
Haklar ve Demokrasi Komitesi, Almanya; Prof. Dr. 
Werner Ruf, Kassel Üniversitesi Uluslararası Hukuk 
Profesörü, Almanya; Prof. Dr. Norman Paech, 
Hamburg Ekonomi ve Siyaset Okulu Uluslar arası 
Hukuk Profesörü, Almanya; Prof. Dr. Gerhard Stuby, 
Bremen Üniversitesi Uluslararası Hukuk Profesörü, 
Almanya; Prof. Dr. h.c. Ronald Mönch, Bremen 
Yüksek Okul Başkanı Almanya; Prof. Dr. Elmar 
Altvater, Uluslararası Lelio Basso Başkanı Almanya; 
Prof. Dr. Helmut Dahmer, Darmstadt Teknik Üniver¬ 
sitesi Sosyoloji Profesörü, Almanya; Prof. Jürgen 
Waller, Bremen Sanat Okulu Başkanı, Almanya; 
Christine Blower, Ulusal Eğitmenciler Sendikası 
(NUT) eski başkanı, İngiltere; Ken Cameron, 
İtfaiyeciler Sendikası Genel Sekreteri (FBU), 
İngiltere; Josep Lluis Carod Rouira, ERC Başkanı, 
Barcelona, İspanya; Michael Feeny, Cardinal Hume 
Göçmen işler Danışmanı, İngiltere; Gareth Peirce, 
Avukat, İngiltere; Frances Webber, Barrister, 
İngiltere; Norbert Mattes, Yakın ve Uzak Doğu 
Enformasyon Projesi, Almanya; Yayla Mönch-Buçak, 
Oldenburg Üniversitesi, Almanya; Dr. Mahmud 
Osman, Kürt Siyasetçi, İngiltere; Jutta Bauer, Kitap 
İllüstratör, Almanya; Günther Schwarberg, Gazeteci, 
Almanya; Hans Branscheidt, medico international / 
Hannover Çağrısı, Almanya; Rolf Becker, Oyunçu, 
IG Medien Sendikası, Almanya. 

ANF NEWS AGENCY 


■ф 
















1:4-=.QXD 1/1/2004 4:50 AM Pag e 9 


ш 


9 № 25 ( 136 > D I P L O M A T 


22-28 Sentyabr, flon 


Neçə vaxtdır ki, səbrlə gözləyirdim. Səbrlə 
gözləyirdim ki, kimlər nə yazır nə deyir? Həm də onu 
gözləyirdim ki, Azərbaycan Yazıçılar Birliyinin sədri 
cənab Anar (“525-ci qəzet”, 21 İyul 2011) son vaxtlar¬ 
da dərc edilən məqalələri, atmacaları diqqətlə 
nəzərdən keçirib heç nədən, heç kimsələrdən (?!) 
çəkinmədən, nala-mıxa vurmadan ağsaqqal sözü 
deyəcək. 

Elə bilirdim ki, başladığı, məhz özünün başladığı, 
adətkarda olduğu oyunlardan əl çəkib dostlarını 
məzəmmət edib deyəcək:"Ay mənim əziz qar¬ 
daşlarım, tariximizə az müdaxilə edilib ki, indi də siz 
baş vurmuşunuz böhtanlar gölməçəsinə? Axı mən 
Ziya Bunyadovun “Qırmızı terror” kitabını oxudum, 
Qurana əl basıb deyirəm ki, Teymur Salahovun 
ifadələrinə əsasən Süleyman Rəhimov həbs olunub. 
Utanmaq lazımdır!.. 

Mən Mehdixan Vəkilovun da xatirələr toplusunu 
(“Ömür dedikləri bir karvan yolu”, “Yazıçı” nəşriyyatı 


pıçıltı ilə dediklərini indi açıq-aydın: “Kefini pozma, 
Fikrət Qoca! 

Nə qədər qoca olsaq da dəyərik min cavana!” 
söyləməklə də həzz alırlar! Bu “qocalara” demək 
lazımdır ki, dəyər-dəyməzinə nəyə dəyirsinizsə dəyin, 
amma, gənclərimizə dəyməyin! Milləti təhqir etməyin! 
Keçən əsrin nə 37-ci ilidir, nə də 87-ci il! O illərdən 75- 
il, 25-il ötsə də, bu nə fironluqdur edirsiniz? 
Unutmayın ki, tabutu mismarlamaqdan ötrü nal mıxını 
mismar eləyən Tanrı vardır! Bir daha gözlərini qan 
tutan “qocalara” xatırladıram: 

Mıxı mismar eləyən 

Tanrı vardır! Tanrı... 

Anarlar yaman əl-ayaqdadır! Nə baş verib? Məgər, 
Yazıçılar Birliyi batmaqdadır ki, Fikrət qocalar da 
özlərini Anarla birlikdə batırırlar?! Əkrəm Əylisli bu 
“tərbiyə sahibləri”nin sanki dəqiq avtoportretlərini 
çəkib və “Təpədən dırnağacan saxtadır!” möhürünü 


dünya Anarlar dünyasıdır. 

Ziyalılarımız susur... 

Milli Məclisimiz susur... 

Milli Təhlükəsizlik Nazirliyimiz susur... 

Dünyanı qatıb qarışdıra-qarışdıra hara gedirlər? 
Allah axırını xeyir eləsin... 

Anar yazır ki, guya ondan xahiş etmişəm ki, məni 
Dövlət Mükafatına təqdim etsin... 

İndi isə bu yalanı təkzib edən rəydən bir neçə cüm¬ 
ləni oxucuların nəzərinə çatdırıram: 

“Ədəbi tənqid təsdiq edir ki, "Qınamayın məni..." 
romanında ictimai tərəqqinin tarixi perspektivini duyan 
müəllif təxəyyülü yenidənqurma, aşkarlıq və 
demokratiya hərəkatımızı qabaqlaya bilmişdir. Əsərin 
realizmi də, müasirlik gücü də məhz buradan doğur. 
Həyat materialı ilə zəngin və koloritli “Qınamayın 
məni...” romanında qüvvətli milli xarakterlər vasitəsi 
ilə xalqın çətin günlərindəki nikbinliyinin milli-tarixi 
səbəbləri, fəlsəfi-psixoloji məzmunu təcəssüm olunur. 


Şamo Arif: “Milli Təhlükəsizlik 
Nazirliyimiz susur...” 


1966) oxudum. Billah, orda da rəhmətlik Mehdi 
Hüseynlə əlaqədar Süleyman Rəhimov haqqında heç 
bir kəlmə də yazılmayıb! Belə olmaz axı... Əzizlərim, 
can-ciyərlərim, yazırsınız ki, Şamo Arif xalq şairi Nəbi 
Xəzrini susdurmaqdan ötrü onun haqqında təriflərlə 
zəngin məqalə dərc etdirib. Gətirin o məqaləni, mən 
də Şamo Ariflərə deyim ki, utanmırsanmı bu yazın¬ 
dan? Ayıb deyilmi, qardaşlarım?.. Ariflərdən söz 
düşmüşkən onu da deyim ki, 

Azərbaycan ədəbiyyatını gözəl bilən, peşəsi filoloq 
olan adaşım Anar Mahmudoğlu, sən də bu qocalara 
baş qoşub bildiyini də, bilmədiyini də yazıb “Şamonun 
Arifliyi”ndən (“Azadlıq”, 15 İyul 2011) söz açıb məni 
də, özünü də niyə bu kökə salırsan? Axı mən sənə 
heç vaxt elə söz deməmişəm. Axı dünya şöhrətli alim 
- seysmoloq Şamo Süleyman oğlu Rəhimov 34 yaşın¬ 
da, düz 46-il əvvəl dünyasını dəyişib. 

Sənə ayıb deyilmi? Dünyasını dəyişən insan da 
ariflik edərmi?.. Bütün bunlar azmış kimi, heç çəkin¬ 
mədən də Azərbaycan xalqının milli qəhrəmanı 
Qaçaq Nəbiylə çiyin-çiyinə çar imperiyasının jan- 
darmeriyasıyla şərəflə vuruşa atılan Həcəri təhqir 
edən insanı hələ də müdafiə etdiyin bağışlanılarmı? 
Bir də ki, axı nə gizlədim, atam Rəsul Rzanı KQB 
təkcə 60-70-ci illərdə qorumayıb, 37-ci illərdə də onu 
Kremlin adamı ilə birgə həbsdən qoruyublar. “Həyatım 
ağrıyır” kitabımın 

270-ci səhifəsində bu barədə “Bağırovun hansı 
damarının sayəsində məhv olmamışdılar, kim bilir?”. 
Mənim belə yazılarım olduğu halda məni təkzib edib, 
ifşa divarına mıxlayıb başımı niyə yerə soxursunuz? 

Yaxşı olmazdımı ki, öncə mənim yazdıqlarımı hər 
evdən, kitabxanalardan yığıb yandırandan sonra 
Şamo Arifə atdığınız böhtanlardan, söyüşlərinizdən 
ağzınız köpüklənə-köpüklənə bağıraydınız? Hələ siz 
Şamo Arifin arifliyini bilmirsiniz. Görün, bu məntiq 
sahibi, mənim kimi yox, dəlil-sübutlarla iç üzümü açıb 
xalqa necə göstərəcək. Sözün düzü, mən özüm o 
qədər yalanlar yazmışam ki, indi çaş-baş qalmışam. 
Hələ bu harasıdır, deyəsən, belə getsə, özümü çox 
təkzib edəcəm...”. 

Gözlərini qan tutan “qocalara” 

Bəli, mən elə bilirdim ki, bizim “ədalətli” Anarımız 
bu kimi təkziblər verəcək... Ancaq “Kefini pozma, 
Fikrət Qoca! Nə qədər qoca olsaq da, dəyərik min 
cavana!” deyə hələ də min-min Azərbaycan cavanına 
meydan oxudular! O cavanlara ki, Qarabağ 
döyüşlərində hələ də şəhid olurlar! Şəhid olmaqlarını 
da şərəf bilirlər.. Bu “qocalarsa” bir-birinin qulağına 


vurub. Elə Əkrəm Əylisli də təəccüblənir ki, çürük 
alma kimi dişləyib tulladığı vəzifədən bu Fikrət Qoca 
niyə qopa bilmir? Təəccüb etməyə dəyərmi? Bu “əkiz” 
qardaşların yazdıqlarını diqqətlə oxuyanda və hər 
hadisə də gün kimi aydın olanda anlaşılmayan heç nə 
qalmır... 

Nəhayət, mənim Azərbaycan ziyalılarından, alim¬ 
lərindən xahişim budur ki, millət vəkili Hüseynbala 
Mirələmovun (“525-ci qazet”, 2 iyul 2011) və xalq şairi 



Fikrət Qocanın, daha doğrusu, Anarın yazdıqlarını 
(“Azadlıq” 13,14,15 İyul 2011) diqqətlə oxuyub təhlil 
etdikdən və sonra da mənim “Tarixi həqiqətlər işığın¬ 
da” (“Azadlıq” 8,9 İyul 2011) məqaləmə nəzər yetirib, 
kimlərin yalan yazdığını obyektiv qiymətləndirsinlər. 

Sanki, dünya Anarlar dünyasıdır 

Beləliklə, Anarın “Mübarizə bu gün də var” kitabın¬ 
da sovet imperiyasının baş qərargahı olan Kremlin 
xüsusi şöbəsində fəaliyyət göstərən anası haqqında 
çox ağır sənədin ictimaiyyətə çatdırılmasında nə 
məqsəd güddüyünü bilsəm də, ana-oğul “qarşıdur¬ 
masına” heyrətimi gizlədə bilmədim. Belə yazıma 
səbəb isə Anarın Süleyman Rəhimova qarşı yalanları 
və “Həyatım ağrıyır” kitabı oldu. 

Ancaq təəssüflər ki, Anara aid olan suallara özü 
cavab verməkdənsə, hörmətli hesab edilən insanlar 
onun şıdırğı çaldığına oynadıldılar, göya daş atıb 
başlarını tutdular. Amma düşünmədilər ki, göy üzü 
daş saxlamır... 

Anar özünü qana boyayıb deyir:"Mən Süleyman 
Rəhimova qarşı heç bir vaxt, heç bir pis hərəkət 
etməmişəm!" 

Nə yaxşı ki, utanıb, qızarmırlar, yer ayrılıb yerə gir¬ 
mirlər! Dik-dik baxırlar! Meydan oxuyurlar! Sanki, 



Bütövlükdə bədii konsepsiya göstərir ki, “Qınamayın 
məni...” cəsarətlə yazılmış romandır. Həyat həqiqətinə 
sadiq qalan müəllif nəsrimizdə müasir realizmi dərin¬ 
ləşdirən və oxucunu ciddi dialoqa cəlb edən kəskin bir 
əsər yaratmışdır. Bütün bu cəhətlərini nəzərə alaraq 
ədəbi tənqid Şamo Arifin “Qınamayın məni..” romanını 
ədəbiyyatımızın ideya-bədii nailiyyəti kimi yüksək 
qiymətləndirir. 

Azərbaycan Dövlət Universitetinin Böyük Elmi 
Şurası qeyd edilən yüksək keyfiyyətləri nəzərə alaraq 
yekdilliklə Şamo Arifin “Qınamayın məni...” romanını 
mükafata layiq görülməsindən ötrü Ədəbiyyat, 
İncəsənət və Arxitektura sahəsində Azərbaycan 
Dövlət Mükafatları Komitəsinə təqdim edir. 

28 dekabr 1987-ci il Azərbaycan Dövlət 
Universitetinin rektoru, professor Y.C.Məmmədov". 

Oynadılan xalq şairi 

Görəsən, cənab xalq yazıçısı az da olsa utandımı 
öz dediklərindən? Hünəri, cəsarəti varsa, buna təkzib 
versin. 

Dünyadan bixəbər, hələ də bu qoca vaxtında 
oynadılan xalq şairi sual edir: Necə oldu ki, otuzuncu 
illərdə tutulan yazıçılar güllələndi, “bircə Süleyman 
Rəhimov həbs ediləndən beş ay sonra azadlığa 
çıxdı?” Bu “vicdan” sahibi əgər akademik, görkəmli 
alim Ziya Bunyadovun “Qırmızı terror” kitabının 211 və 
213-cü səhifələrini oxusa, hər hadisə ona aydın 
olardı. 

İndi isə mən soruşuram, bəs necə olur ki, o dövrdə 
Süleyman Rəhimov iki dəfə həbs edildiyi halda, Rəsul 
Rzanın burnu da qanamır??? Niyə gizlədirlər ki, məhz 
Kremlin xüsusi şöbəsi Rəsul Rzanın arxasında “vic¬ 
danla” dayandığına görə ona toxunulmur!... 

Teymur Salahov 1937-ci il iyulun 31-də həbs edilir 
və ifadə verir: 

“Əks inqilabi təşkilata şəxsən mən Laçın rayonu 
üzrə aşağıdakı şəxsləri cəlb etmişəm: Süleyman 
Rəhimov, Həsənəli Baxışzadə, Yusif Baharov, 
Müseyib Axundov, Hüseyn Hüseynov.” Bu ifadədən 
sonra Süleyman Rəhimov dərhal həbs edilməliydi. 
Həbs edilmir. Ancaq Mircəfər Bağırovun Kremlin 
adamı ilə bağlı göndərdiyi məxfi məktubundan 
(19.10.1937) düz 37 (otuz yeddi!) gün sonra 26 
noyabr 1937-ci ildə Süleyman Rəhimov həbs edilir. 
Niyə? Bütün bunlar danılmaz tarixi həqiqətlərdir, 
sənədlərdir. 

Ardı gələn sayımızda 
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LÜĞƏTLİ ƏLİFBA-ALFABEYA BIFERHENG 


Aa 


—■ av 

Ev çıye? Ev clve. 

Bu nədir? Bu sudur. 
Что зто? Әто вода. 
What is it? It is water. 




Əgir 


Ev çıye? Ev clgire. 
Bu nədir? Bu oddur. 
Что зто? Әто ОГОНБ.. 
What is it? It is fire. 


dirƏn 


Ev çıye? Ev dircLne. 

Bu nədir? Bu dişdir. 

Что зто? Әто зуб. 

What is it? It is a tooth. 


mƏr 


Ev çıye? Ev mclre. 

Bu nədir? Bu ilandır. 

Что әто? Әто змел.. 

What is it? It is a snake. 



Çç 


Çav 

Ev çıye? Ev Çave. 
Bu nədir? Bu gözdür. 
Что зто? Әто глаз. 
What is it? It is an 
eye. 




Ev çıye? Ev Çelelce. 
Bu nədir? Bu inəkdir. 
Что зто? Әто корова. 
What is it? It is cow. 


çaynik 


Ev çıye? Ev Çaynılce. 

Bu nədir?Bu çaynikdir. 

Что зто? Әто чаиник. 
What is it? It is a teapol. 



Çaküç 


Ev çıye? EvÇaküçe. 

Bu nədir? Bu çəkicdir. 
Что зто? Әто молоток. 
What is it? It is hammer. 


Bb 




bizi 


ın 

Ev çıye? Ev bizine. 
Bu nədir? Bu keçidir. 
Что зто? Әто коза. 
What is it? It is goat. 


balon 


Ev çıye? Ev balone. 

Bu nədir? Bu şardır. 

Что зто? Әто шар. 

What is it? It is a balon. 



bacan 





3- 


Ev çıye? Ev bacane. 

Bu nədir?Bu pomidordur. 

Что зто? Әто помидор. 

What is it? It is a tomato. What is it? It is a car. 


otomobil 

Ev çıye? Ev otomobıle. 
Bu nədir? Bu maşındır. 
Что зто? Әто машина. 


Dd 




defter 


Ev çıye? Ev deftere. Ev çıye? Ev dare. 

Bu nədir? Bu dəftərdir. Bu nədir? Bu ağacdır. 

Что зто? Әто тетрадв. Что зто? Әто дерево. 

What is it? It is a copybook. What is it? It is a tree. 



dest 

Ev çıye? Ev deste. 

Bu nədir? Bu əldir. 

Что зто? Әто ладонБ. 
What is it? It is a hand. 


^ dil 


Ev çıye? Ev dile. 

Bu nədir? Bu ürəkdir. 
Что зто? Әто сердде. 
What is it? It is a 
heart. 


Cc 



taC 



Cani 


Ev çıye? EvtaCe. Ev çıye? Ev Canie. 

Bu nədir? Bu tacdır. Бу нлдир? Бу даидыр. 

Что зто? Әто корона. Что зто? Әто жеребенок. 
What is it? It is a crown. What is it? It is a horse. 


Cücik 

Ev çıye# Ev Cücike. 

Bu nədir? Bu cücədir. 
Что зто? Әто дыпленок. 
What is it? It is a 
chiken. 



- _ finCan 


Ev çıye# Ev flnCane. 
Bu nədir? Bu fincandır. 
Что зто? Әто чашка. 
What is it? It is a cup. 


Ee 



belg 


Ev çıye? Ev bClge. 

Bu nədir? Bu yarpaqdır. 
Что зто? Әто лист. 
What is it? It is a leaf. 



eiok 


Ev çıye? Ev Cloke. 

Bu nədir? Bu hinduşqadır. 
Что зто? Әто индкж. 
What is it? It is a turkey. 




Ev çıye? EvlcCrC. 

Bu nədir? Bu ulaqdır. 

Что зто? Әто осел. 

What is it? It is a donkey. melon. 


zebeş 


Ev çıye? Ev zCbCşe. 

Bu nədir? Bu qarpızdır. 
Что зто? Әто арбуз.. 
What is it? It is a water 


Ш 


/л 

Ee 


eleg 


i 

JS 


Ev çıye? Ev Clege. 

Bu nədir? Bu jiletdir. 

Что зто? Әто жилет. 

What is it? It is a jumper. 

7 


hek 

Ev çıye? EvhCke. 

Bu nədir?Bu yumurtadır. 
Что зто? Әто лидо. 
What is it? It is an egg. 



Ff 


G g 







Bu nədir? Bu fildir. 

Что зто? Әто слон. 
What is it? It is an ele- 
foant. 


firok 


Ev çıye? Evfiroke. 

Bu nədir ?Bu təyyarədir. 
Что зто? Әто сомолет. 
What is it? It is a plane. 




P e 


ker 


Ev çıye? Ev pCye. 

Bu nədir? Bu ayaqdır 
Что зто? Әто плтка. 
What is it? It is a heel. 


Ev çıye? Ev 1сСГе. 

Bu nədir? Bu bıçaqdır. 
Что зто? Әто нож. 
What is it? It is a 
knife. 



gizer 

Ev çıye? Ev gizere. 

Bu nədir? Bu kökdür. 

ЧТО ЗТО? ӘТО МОрКОВБ 

What is it? It is a carot. 


gezı 


Ev çıye? Ev gezıye. 

Bu nədir? Bu süpürgədir. 
Что зто? Әто веник. 

What is it? It is a braom. 


fınd 

Ev çıye? Evfinde. 

Bu nədir? Bu şamdır. 
Что зто? Әто свеча. 


Ev çıye? Ev zerafeye. 
Bu nədir? Bu zürafədir. 
Что зто? Әто жираф. 
What is it? It is a 



What is it? It is a candle. giraffe. 


gore 

Ev çıye? Ev goreye. 

Bu nədir? Bu corabdır. 
Что зто? Әто носки. 
What is it? It is a stock- 
ing. 



Ev çıye? Ev guhe. 

Bu nədir? Bu qulaqdır. 
Что зто? Әто yxao.. 
What is it? It is an 


ear. 
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Ev çıye? Ev hirmeye. 

Bu nədir? Bu armuddur. 
Что зто? Әто груша. 
What is it? It is a pear. 


Ev çıye? Ev hirçe. 

Bu nədir? Bu ayıdır. 

Что әто? Әто медведв. 
What is it? It is a bear. 



hesp 

Ev çıye? Ev hespe. 

Bu nədir? Bu atdır. 

Что зто? Әто лошадБ. 
What is it? It is a a 
hourse. 



Bu nədir? Bu dəvədir. 

Что зто? Әто верблшд. 
What is it? It is a camel. 


li 


сл 

w dil 


Ev çıye? Ev dlle. 

Bu nədir? Bu ürəkdir. 
Что зто? Әто сердде. 
What is it? It is a heart. 



lepik 


Ev çıye? Ev leplke. 

Bu nədir? Bu əlcəkdir. 
Что зто? Әто перчатки. 
What is it? It is glaves. 




Bu nədir? Bu qıçdır. 
Что зто? Әто нога. 
What is it? It is a leg. 


Bu nədir? Bu siçandır. 

Что зто? Әто МЫШБ. 

What is it? It is a mouse. 



/л 

lı 



Ev çıye? Ev dllce. 

Bu nədir? Bu xoruzdur. 
Что зто? Әто петух. 
What is it? It is a cock. 


gustıl 


Ev çıye? Ev gustlle. 

Bu nədir? Bu üzükdür. 
Что зто? Әто колыјо. 
What is it? It is a ring. 



ısot 


Ev çıye? Ev lsote. 

Bu nədir? Bu bibardır. 

Что зто? Әто перер. 

What is it? It is a pepper. 


f н 

lkeşti 

Ev çıye? Ev keştlye. 

Bu nədir? Bu gəmidir. 

Что зто? Әто пароход. 
What is it? It is a ship. 


Jj 





Kk 


Ev çıye? Evjüjıye. 

Bu nədir? Bu kirpidir. 

Что зто? Әто ежик. 

What is it? It is a hedgehog. 


rojname 

Ev çıye? Ev rojnameye. 

Bu nədir? Bu qəzetdir. 

Что зто? Әто газета. 

What is it? It is a newspa- 
per. 


roj 

Ev çıye? Ev roje. I 
Bu nədir? Bu günəşdir. | 
Что зто? Әто солнре. | 
What is it? It is the 1 

I 

sun. I 


birek 


Ev çıye? Evbirelce. 

Bu nədir? Bu mişardır. 
Что зто? Әто пила. 
What is it? It is a saw. 



u 




limon 



kevjal 

Ev çıye? Ev kevjale. 

Bu nədir? Bu xərçəngdir. 
Что зто? Әто краб. 

What is it? It is a cray- 
fish. 



kund 

Ev çıye? Ev lcunde. 

Bu nədir?Bu bayquşdur. 
Что зто? Әто сова. 
What is it? It is a owl. 


Ev çıye? Evküsıye. 

Bu nədir?Bu bağadır. 

Что зто? Әто черепаха. 
What is it? It is a tortorse. 


kevçı 


Ev çıye? Ev lcevçıye. 
Bu nədir? Bu qaşıqdır. 
Что зто? Әто лошка. 
What is it? It is a 
spoon. 


Ev çıye? Ev leve. 

Bu nədir? Bu dodaqdır. 
Что зто? Әто губы. 
What is it? It is a lip. 


Ev çıye? Ev lımone. 
Bu nədir? Bu limondur. 
Что зто? Әто лимон. 
What is it? It is a 
lemon. 




Ev çıye? Evxezale. Ev çıye? Evkülıye. 

Bu nədir? Bu ceyrandır. Bu nədir? Bu çəyirtkədir. 

Что зто? Әто джеиран. Что зто? Әто саранча. 

What is it? It is a deer. What is it? It is a grasshoper. 


M m 



Nn 


Oo 



Ev çıye? Ev Hlüze. 

Bu nədir? Bu banandır. 

Что зто? Әто банан. 

What is it? It is a banana. 


/ Д ү л WLğ i 


Ev çıye? Ev Hlasıye. 
Bu nədir? Bu balıqdır. 
Что зто? Әто рыба. 
What is it? It is fish. 


nan 

Ev çıye? Ev ПаПе. 

Bu nədir? Bu çörəkdir. 
Что зто? Әто хлеб. 
What is it? It is bread. 


ÖOOo tren 



1 


J 


m 

[jjode 



gameş 


Ev çıye? Ev gaHleşe. 
Bu nədir? Bu camışdır. 
Что зто? Әто буивол. 
What is it? It is a buf- 
falo. 




Ev çıye? evtrelle. 

Bu nədir? Bu qatardır. 
Что зто? Әто поезд. 
What is it? It is a train. 


Ev çıye? Ev Odeye 
Bu nədir? Bu otaqdır. 

Что зто? Әто комнато. 
What is it? It is a room. 


otobüs 

Ev çıye? Ev OtObüse. 

Bu nədir? Bu avtobusdur. 
Что зто? Әто автобус. 
What is it? It is a bus. 


Ev çıye? Ev ШеуШһпе. 
Bu nədir? Bu meymundur. 
Что зто? Әто обезБлна. 
What is it? It is a mon- 
key. 


Ev çıye? Ev hürbivine. 

Bu nədir? Bu zərrəbindir. 
Что зто? Әто лупа. 

What is it? It is a maqnifyinq- 
glaf. 



reng 

Ev çıye? Ev rellge. 

Bu nədir? Bu boyadir. 
Что зто? Әто краска. 
What is it? It is a 
colour. 




Ev çıye? Ev sOle. 

Bu nədir? Bu ayaqqabıdır. 
Что зто? Әто обувБ. 
What is it? It is a shoe. 


Ev çıye? Ev tOpe. 
Bu nədir?Bu topdur. 
Что зто? Әто млч. 
What is it? It is a 
bool. 
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perir 

Ev çıye? Ev penıre. 

Bu nədir? Bu pendirdir. 

Что зто? Әто сыр. 

What is it? It is a cheese. 




peıçemek 

Ev çıye? Ev peşemeke. 

Bu nədir? Bu yarasadır. 

Что зто? Әто летучал мышб. 
What is it? It is a bat. 


pıvaz 

Ev çıye? Evpivaze . 

Bu nədir? Bu soğandır. 
Что зто? Әто лук. 

What is it? It is a onion. 



Ev çıye? Ev bqe . 

Bu nədir? Bu qurbağadır. 
Что зто? Әто ллгушка. 
What is it? It is a frog. 


/ 

гу penus 

Ev çıye? Ev penüse. 

Bu nədir? Bu qələmdir. 

Что зто? Әто карандаш. 
What is it? It is a pencil. 



Ev çıye? Ev meqese . 

Bu nədir? Bu qayçıdır. 

Что зто? Әто ножниды. 
What is it? It is a scissors. 




Ev çıye? Ev qa z e . 

Bu nədir? Bu qazdır. 

Что зто? Әто гусБ. 
What is it? It is a goose. 



Ev çıye? Ev portgale. 
Bu nədir? Bu portağaldır. 
Что зто? Әто апелБСин. 
What is it? It is a 
orange. 


şer 

Ev çıye? Ev şere 
Bu nədir? Bu şirdir. 

Что зто? Әто лев. 

What is it? It is a lion. 



Ev çıye? Ev tıre. 

Bu nədir? Bu oxdur. 

Что зто? Әто стрела. 

What is it? It is a arrow. 


Ev çıye? 

Bu nədir? 

Что зто? 

What is it? It is a rabbit. 



Ev çıye? Ev rovıye. 

Bu nədir? Bu tülküdür. 
Что зто? Әто лиса. 
What is it? It is a fox. 


lcewrışk 

Evkewrışke. 

Bu dovşandır. 
Әто заиад. 




Ev çıye? Ev seve . 

Bu nədir? Bu almadır. 
Что зто? Әто лблоко. 
What is it? It is a 
apple. 



Ev çıye? Ev Seye . 

Bu nədir? Bu itdir. 

Что зто? Әто собака. 

What is it? It is a dog. 


Ev çıye? Ev Sterke. 

Bu nədir? Bu ulduzdur. 
Что зто? Әто звезды. 
What is it? It is a 
star. 



Ev çıye? Ev Sevike. 

Bu nədir? Bu kartofdur. 
Что зто? Әто картофелв 
What is it? It is a 
potato. 


Ev çıye? Ev Şüre. 

Bu nədir? Bu qılıncdır. 

Что зто? Әто меч. 

What is it? It is a sword. 



şır 


Ev çıye? Ev Şıre. 

Bu nədir? Bu süddür. 
Что зто? Әто молоко. 
What is it? It is a 
milk. 


Ev çıye? Ev şeye. 

Bu nədir? Bu daraqdır. 

Что зто? Әто гребешок.. 
What is it? It is a comb. 


şüşe 

Ev çıye? Evşüşeye. 

Bu nədir? Bu şüşədir. 

Что зто? Әто стекло. 

What is it? It is a glasses. 


Ev çıye? Ev tirıye. 

Bu nədir? Bu üzümdür. 
Что зто? Әто виноград. 
What is it? It is a 
grape. 





Ev çıye? Ev pirtüke. 
Bu nədir? Bu kitabdır. 
Что зто? Әто книга. 


What is it? It is a book. 


Ev çıye? Evtütıye. 

Bu nədir?Bu tutuquşudur. 

Что зто? Әто попугаи.. 

What is it? It is a parrot 



Ev çıye? Evtimsahe. 

Bu nədir? Bu timsahdır. 

Что зто? Әто крокодил. 
What is it? It is a crocodile. 



Ev çıye? Evutiye. 

Bu nədir? Bu ütüdür. 

Что зто? Әто утшг. 

What is it? It is a iron. 


Evçiye?Ev guhe. 

Bu nədir? Bu qulaqdır. 
Что зто? Әто yxo. 

What is it? It is a ear. 



Ev çıye? Ev bilüre. 

Bu nədir? Bu tütəkdir. 
Что зто? Әто свирелБ. 
What is it? It is a pipe. 


Ev çıye? Evbrüske. 

Bu nədir? Bu ildırımdır. 

Что зто? Әто молнил 
What is it? It is a lightinigi. 



Ev Çİye? Ev çaVe. 

Bu nədir? Bu gözdür. 

Что зто? Әто глаз. 
What is it? It is a eye. 


Ev çıye? Ev keVoke. 

Bu nədir? Bu göyərçindir. 
Что зто? Әто голубБ. 

What is it? It is a pigeon. 



Ev çıye? Ev gule. 

Bu nədir? Bu güldür. 

Что зто? Әто дветы. 

What is it? It is a flover. 



kurm 

Ev çıye? Ev kurme. 

Bu nədir? Bu qurddur. 

Что зто? Әто червлк. 

What is it? It is a worm. 



Ev çıye? Ev çüke. 

Bu nədir? Bu quşdur. 

Что зто? Әто птида 
What is it? It is a sparrow. 



Ev çıye? ev dupişke. 

Bu nədir? Bu əqrəbdir. 

Что зто? Әто скорпион 
What is it? It is a skarpion. 


bivir 

Ev çıye? Ev Mir e . 
Bu nədir? Bu baltadır 
Что зто? Әто топор. 
What is it? It is a axe. 


ОСГ 

berçaVik 

Ev çıye? Ev berçaVike. 

Bu nədir? Bu eynəkdir. 

Что зто? Әто очки 
What is it? It is glass. 
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Ev çıye? Ev werdeke. 

Bu nədir? Bu ökdəkdir. 

Что зто? Әто угка 
What is it? It is a duck. 



Ev çıye? Ev ewre. 

Bu nədir? Bu buluddur. 
Что зто? Әто туча. 

What is it? It is a cloud. 



Ev çıye? Ev weneye. 
Bu nədir? Bu şəkildir. 
Что зто? Әто картина 
What is it? It is a 
map. 



Ev çıye? Ev kewe. 

Bu nədir? Bu kəklikdir. 

Что зто? Әто десарка 
What is it? It is a partridge. 


xalxalok 

Ev çıye? Ev xalxaloke. 

Bu nədir? Bu arabüzəndir. 

Что зто? 

Әто 6ожбз коровка. 

What is it? It is a lady-bird. 

xaç 

Ev çıye? Ev xaç e. 

Bu nədir? Bu xaçdır. 

Что зто? Әто крест. 

What is it? It is a cross. 




Ev çıye? Ev xaniye. 
Bu nədir? Bu evdir. 
Что зто? Әто дом. 
What is it? It is a 
home. 



Ev çıye? Ev berxe. 

Bu nədir? Bu quzudur. 

Что зто? Әто баран. 
What is it? It is a sheep 



xiyar 


Ev çıye? Ev xıyare. 

Bu nədir? Bu xiyardır. 
Что зто? Әто огуред. 
What is it? 

It is a cucumber. 

yek 

Ev çıye? Ev yeke. 
Bu nədir? Bu birdir. 
Что зто? Әто единида. 
What is it? It is a 
one. 




Ev çıye? Ev heyve 
Bu nədir? Bu aydır. 
Что әто? Әто луна. 
What is it? It is a 
moon. 



çiya 


Ev çıye? Ev çıyaye. 

Bu nədir? Bu dağdır. 

Что зто? Әто горы. 

What is it? It is a moun- 
tain. 


Zz 



ziman 

Ev çıye? Ev z i man e . 
Bu nədir? Bu dildir. 

Что зто? Әто лзык. 

What is it? It is a tongue. 



Ev çıye? Ev zerike. 

Bu nədir? Bu vedrədir. 

Что зто? Әто ведро. 

What is it? It is a bucket. 


Ev çıye? Ev z eng ile. 
Bu nədir? Bu zəngdir. 

Что зто? Әто звонок. 

What is it? It is a beli. 



Ev çıye? Ev derzıye. 

Bu nədir? Bu iynədir. 

Что зто? Әто игла. 

What is it? It is a needle. 



B Турмии курды напали 
на две армеиские заставы 
и полидеискии участок 

Сразу три нападенил в Туррии совершили курдские 
партизаны за субботу, 24 сентлбрл. B резулһтате 
погибли гттеро солдат, еше 12 человек были ранены. 

Наиболее кровопролитное сражение произошло на 
к)го-востоке страны — там ҝурды напали на армеи- 
скукз заставу близ города Первари в провиниии Сиирт, 
сообшает агентство Associated Press. Партизаны пред- 
варителыно заминировали подходы к месту сраженил, 
чтобы задержатһ подкрепление, a уже после зтого 
напали. Кроме того, они вели огонһ по вертолетам, 
которые перебрасывали десантниҝов на помошһ 
заставе. B резулһтате сраженил погибли пптһ солдат, 
еше деслтһ получили раненил. Кроме того, было 
убыто трое повсганиев. 

Другие два нападенил произошли в городе Хани, 
провиниил Дилрбакыр, где партизаны атаковали дру- 
гои армеискии пост и полиреискии участок. B резулһ- 
тате нападенил были ранены как минимум двое 
сотрудников полирии. 


A T /F A 

Д A A 

л. 

Azeri 

KURDI 

шшаш 

N 

b/s 

ya bi 
tıpen 
latinı 

ya bi 

a_A A 

tıpen 

kinli 

Latinı 

1 

Aa 

Aa 

Aa 

Arteş, armanc, av, agir , azadı, adar, azeri, aram, arteş, 

2 

Bb 

Бб 

Bb 

Bazıd, beran, berf, Baran, ba, bahoz, berbang, bedew, berx 

3 

Cc 

Шш 

Cc 

Cüdı, cer, ceş, Decle, Cefer, Cemıl, cev, Cello, 

4 

Çç 

Чч 

Çç 

Çekdar, çem, çar, çepik, çav, çeleng, çil, 

5 

Dd 

Да 

Dd 

Dayık, dewr, dar, dest,Dara, dü, deh, defter, don, dıwar, dine 

6 

m 

Ee 

Ee 

Elnür, evar, ezing, eş, elek, Eldar, 

7 

Ee 


Əə 

Eni, ewr, ere, Ewreman, Eli, elek, Elegez, Erzurum, 

8 

Ff 

Фф 

Ff 

Ferat, frtone, Fariz, fil, futbol, Ferman, Firat, Fatma 

9 

Gg 

Гг 

Gg 

Gerilla, Gebar, genim, gelli, germ, golig, gore, goh 

10 

Hh 

Hh 

Hh 

Hewler, havin, hirç hesir, hewar, havın, hurme, hesp 

11 

п 

Ии 

Ii 

İsal, ini, bir, pir, sir, İdris, İsa, icar, vali, İbrahim, İran 

12 

E 

Бб 

Iı 

Kirin, birin, fırin, kirin, Miraz, mirin, minminık, 

13 

Јј 

Жж 

Јј 

Луап, jüji, Nüjin, jor, jer, jehr, jale, jajik, Janna, 

14 

Kk 

Kk 

Kk 

Kurdistan, karker, kevan, Kemal, Kerkuk, Kerem, kelem 

15 

L1 

ЈТл 

L1 

Lür, legleg, gul, bilbil, dil, Laliş, Leyla, lazim, lempe, limon 

16 

Mm 

Мм 

Mm 

Midia, merd, mer, mevan, masi, meş, Misir, 

17 

Nn 

Нн 

Nn 

Nan, neri, nig, Niva, nevi, ner, nav, nas, hinar, Hesen, 

18 

Oo 

Oo 

Oo 

Ose, Oskan, dor, sor, Oric, ode, orxan, Oslo, Duhok 

19 

p P 

Пп 

p P 

Par, piling, pir, pola, pis, Paşa, Perişan, piti, petek, perçe 

20 

Qq 

Qq 

Qq 

Quling, qawe, qir, qelem, qaiş, qat, qeysi, Qasim, qesir, qend 

21 

Rr 

р Р 

Rr 

Ro, Rostem, zer, ber, gerilla,reş, ru, rast, ram, aram, zirav 

22 

Ss 

Cc 

Ss 

Serok, Sipan, Sencar, sev, sor, süt, seri, saz, serbaz, Sefer, se 

23 

Şş 

Шш 

Şş 

Şoreş, şev, şe, şene, şer, şür, şapik, şalik, şirin, sekir, şewaq 

24 

Tt 

Тт 

Tt 

Tir, tirej, tam, tas, ti, tendür, Temam, temaşe, tifing, top, 

25 

Üü 

Уу 

Uu 

Kür ü dür, penüs, hür, şür, nür, büyin, çüyin, büyar 

26 

Uu 

ҒОш 

Üü 

Gul, sur, dudu, guh, buhur, kurd, Kurdistan, guhdar, nuh 

27 

Yv 

Вв 

Vv 

Vala, vrveşi, vira, viali, av, vali,vaji, Vagif, Van, vala, eva 

28 

Ww 

Ww 

- 

War, welat, Wecıh, weşandin, Xwede, Wezir, Wekıl, wali 

29 

Xx 

Xx 

Хх 

Xiyal, xewn, xani, xurti, ХеШ, xalo, xari, Xalid, xaç, xer, xas 

30 

Yy 

Ии 

Yy 

Yasin, Yusif, Yagub, Yasemen, yeqin, Yehya, yarmarka 

31 

Zz 

Зз 

Zz 

Zozan, zer, zer, zor, zengil, zend, ziv, zelal, Ziver, zeytün 


Hazırladı İsmayıl TAHİR 
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* * * 

O работе среди курдов 

Постановление ЗАКК Раикома 
ВКП (б). 

5. Ввиду того, что курдов в 
Закавказһе не менее 50.000 и лите- 
ратуры на курдском лзыке не име- 
етсл, признатһ желателһным созда- 
ние среди курдов школ на одном из 
лзыков, которое население признает 
необходимым. Категорически запре- 
титһ навлзывание алфавита. 
Параллелыно необходимо приниматһ 
все усилил к скореишему изданик) 
учебников и литературы на курдском 
лзыке после утвержденил нового 
алфавита Академиеи наук. Принлтһ 
меры к ускореник) разрешенил 
вопроса o курдском алфавите 
Всесокззнои Академиеи наук, состав- 
ленном и посланном в Академик) 
Наркомпроссом Армении. 

«ЗВ». № 1225, 13 икзлл 1926 г. 

* * * 

Собрание езидов 

Батум, 15 икзлл. Состоллосһ 


отвергаласһ как «изменническал»... 

«Курд не захотел вместе с нами 
дратһсл против обшего врага, во имл 
дели, которал будучи нашек), была и 
их делк). Сегоднл он отдөлһно борет- 
сл во имл дели, которал будучи их 
делиз, лвллетсл также и нашек). Курд 
не понлл своеи выгоды и преплтство- 
вал нам. Чтобы не повторит совер- 
шеннои ими роковои ошибки, мы не 
должны последоватһ его политике» 
(«Усабер», дашнакскал газета). 
«Даже многие из нашеи интеллиген- 
дии до сих пор не могут освободитһ- 
сл от горечи воспоминании прошлого 
и с нужнои смелостБК) и с серһез- 
ностБК) определитһ и одөнитһ все те 
преимушества, которые представ- 
ллет курдское движение длл армлн- 
ского вопроса («Аиреник»). 
Армлнскал обшественностһ и армлн- 
скал интеллигендил не должны 
жалетһ средств, чтобы моралыно и 
материалһно помочб своим руково- 
длшим органам повскзду укрепллтһ 
армлно-курдскук) дружбу и в макси- 
малһнои степени исполһзовәтһ курд- 


соделнного нами преступленил и 
протлгиваем братскук) руку благород- 
ному армлнскому народу и будем 
требоватһ у турок отчета не толһко за 


на высшук) ступенһ развитил — 
представллкгг сеичас крупнеишии 
фактор ближневосточнои делтелыно- 
сти. 



Зарл Востока 0 Курдах Закавказм 


обшегородское собрание езидов. 
Собранием заслушаны доклады 
члена 1ДКК Армении Джанолна об 
итогах 1-го cte3fla езидов и o работе 
среди курдов. Возбуждено ходатаи- 
ство o строгом преследовании купли- 
продажи девушек езидок и наделе- 
нии землеи езидов-кочевников. 
Намечена организадил езидского 
кулы-просветителһного обшества. 

«ЗВ». № 1226, 16 ик)лл 1926 г. 

* * * 

Надионалһные менһшинства 
Грузии 

Из 2.600.000. населенил Грузии 
грузины приблизителһно 2.000.000; 
из осталыных: армлн — 261.831, 
ж>рок — 79.601, русских — 82.290, 
греков — 61.937, осетин — 95.886, 
немдев — 14.486, курдов — 6.487, 
аисоров — 5.522, евреев — 25.389, 
абхаздев — 32.361, поллков — 3.131 
и персов — 6.364 (дифры приведены 
согласно данных переписи 1923 г). 

В настолшее времл имекзтсл 2 
курдские школы. В однои из них пре- 
подавание ведетсл на тгоркском, в 
другом — на курдском и русском лзы- 
ках. 

«ЗВ». № 1227, 26 мал 1927 г. 

* * * 

№ 158 (1824) от 10 ик)лл 1928 г. 
Дашнаки, курды и Англил (Араб 
Шамилов) 

Дашнаки в течение деслтилетии 
прививали трудлшимсл Армении 
ненавистһ к их братлм — туредким, 
грузинским, курдским и др. Зта шови- 
нистическал политика 

«Дашнакдутк)на» краснои нитһкз про- 
ходит через всего кровавого историк) 
әтои партии, выливаласһ в массовое 
истребление турок, татар и курдов. 

В 1914 году, когда началасһ импе- 
риалистическал воина, дашнаки 
әнергично принималисһ за организа- 
дик) так называемых доброволһче- 
ских отрлдов. Зти дружины повели в 
Турдии массовое истребление кур- 
дов. ...курды об^влллисһ закллты- 
ми врагами армлнского народа и всл- 
кал мыслһ o примирении с ними 


ское движение в интересах Армении 
и независимости братского курдского 
народа («Аиреник». 

№ 160 (1826) от 12 ик)лл 1928 г. Н. 
Наирлн. Лзык мести и политическои 
тупости. 

Дашнаки думакзт, что курдскии 
вопрос лвллетсл «продолжением» 
армлнского... Аветис Агронлн в 
«Аиреник» так и пишет: «C уверен- 
ностбк) можно сказатһ, что әтот курд- 
ско-туредкии поединок так и будет 
продолжатһсл. В әтих кровавых 
столкновенилх погибнут или курды 
или турки». 

«Аиреник» приводитһ слова курд- 
ского комитета «Хоибун», которыи 
обратил внимание своих соотече- 
ственников на армлн. «Зто благород- 
ныи но несчастныи народ был пер- 
вым, осужденным турками на уничто- 
жение. Мир знает, с какои дикои 
лростһК) было проведено в исполне- 
ние әто решение. Но однако, мы уве- 
рены, что даже армлнские публика- 
дии не смогли датһ полнои картины 
әтои трагедии. Мы выражаем все 
наше уважение әтои благороднои 
надии, лвллизшеисл сестрои нашего 
народа; мы желаем, чтобы, хотл в 
будушем их соединило тесное содру- 
жество длл совместнои борһбы с әкс- 
плуатируизшим нас убиидеи». 

Агронлн в «Аиренике» ответил на 
әто обрашение так, как подобает 
органу воинствугошего армлнского 
шовинизма: «Пустһ простлт мне 
наши курдские собратһл, но мы 
ждали от них более выразителыных, 
более мужественных выражении. 
Если бы говорил л, то л выразилсл 
бы так: «Мы курды, выражаем глубо- 
кукз 6олһ по поводу наших делнии по 
отношеник) армлнам. Турок, разде- 
ллл и властвул, заставил и нас слу- 
жит против армлн. И когда вслед- 
ствие нашего преступного невеже- 
ства он убил армлнскии народ и 
армлнскии вопрос, әтот вечно жажду- 
и\т крови кровопиида повернул свое 
оружие против нас, курдов. Tenepb 
мы вполне сознаем вскз тлжөстһ 


перенесенное нами насилие, но и за 
насилил, перенесенное армлнским 
народом». 

Баку, 28 сентлбрл. В раионе стан- 
дии Евлах, в имении бывшего мил- 
лионера Тагиева приступлено к раз- 
бивке трех новых поселков длл пере- 
селендев-курдов в количестве 2.000 
душ. Длл переселендев отведено 
свыше 4.000 гектаров земли и выда- 
на долгосрочнал безвозвратнал 
ссуда в 60.000 руб. В әтом же раионе 
образуетсл новое селение 
Нариманабад из 181 семеиства. Под 
новое селение наркомпромом отве- 
дено около 2.000 гектаров. Зтому 
селеник) отпушена долгосрочнал 
ссуда ... 

«ЗВ». №225 (1891), 29 ик)лл 1928 
г. 

* * * 

Зриванһ, 2 октлбрл. При отделе 
надмен 1ДК КП (б) Армении откры- 
лосһ совешание по вопросам работы 
среди надменыиинств. Ha совеша- 
нии присутствует до 60 работников с 
мест — турок, курдов, персов, моло- 
кан, греков. 

C началом учебного года нөсколһ- 
ко деслтков курдских кжошеи 
направлены из Армении в разные 
учебные заведенил СССР. 8 человек 
определены в Ленинградскии 
Северныи рабфак при институте 
живых восточных лзыков, трое опре- 
делены в Зриванскии рабфак, двое 
— в Закавказскук) военнук) пехотнукз 
школу. 

«ЗВ». № 228 (1894), 3 октлбрл 
1928 г. 

* * * 

В. Гурко-Крлжин. 

Азербаиджанские курды. 

1. Курдскал проблема 

Три миллиона курдов, проживак)- 
шие в гранидах четырех государств 
(Турдии, Персии, Ирака и СССР), 
испытывакзшие интенсивныи и слож- 
ныи продесс дифферендиадии — 
надионалһныи и содиалһно-әкономи- 
ческии, по линии разложенил патри- 
архалһно-родового строл и перехода 


C точки зренил әтои обшекурдскои 
проблемы очөнһ крупное значение 
должны имөтһ длл нас те курдские 
племена, которые населлкзт две рес- 
публики Запкавказһл. 

Если курдам Армении посвлшены 
две основателһные (хотл к сожале- 
ник), и силһно устаревшие) работы Н. 
Егиазарова и рлд газетных статеи, то 
по азербаиджанским курдам почти 
совершенно не имеетсл литературы, 
за исклкзчением дөлһного, но чисто 
әтнографического очерка Г. Ф. 
Чурсина «Азербаиджанские курды», 
неболһшои археологическои стәтһи 
В. Сысоева и коллективнои брошизры 
К. A. Смирнова «Куртинка». 

Зкспедидил, отправленнал дент- 
ралһным музеем Восточных кулһтур 
летом әтого года в Курдистан, глав- 
ным образом длл изученил его мате- 
риалһнои кулһтуры, дала возмож- 
ностһ попутно собратһ рлд содиалһ- 
но-әкономических сведении. 

2. Номады 

Географически Курдистанскии 
уезд составллет частһ Карабахского 
нагорһл: әтим определлетсл не толһ- 
ко его природныи, но в значителһнои 
степени и «содиәлһныи ландшафт». 

... главенствукзшее место принад- 
лежит курдам. Болышнство их насе- 
ленных пунктов расположено у рек 
или горных источников в ушелһлх; но 
әти не обычные деревни, ... a всего 
лишһ кишлаки, т. e. зимовники. 

... основои хозлиственнои жизни 
курдов лвллетсл скотоводство. 

(«ЗВ». № 186 (2154), 16 августа 
1929 г.) 

3. Содиалһнал структура 

Мы не находим среди азербаи- 
джанских курдов того деленил на 
племена, которые так характерно 
длл курдов Персии, Турдии и отчасти 
Армении. Однако, более мелкал 
родовал или клановал организадил 
сохранилосһ здөсһ в рлде раионов, 
хотл в ушербленнои форме. Род — 
«насыл» встречаетсл и у курдов и у 
турок. 

Продолженние следуиет 


■ф 
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началу в № (24) 135 

Мартовское соглашение 

Веснои 1969 г. Барзани возобно- 
вил военные деиствил, выдвинув 
лозунг: "Курдистан или смертһ!" 
Попытки нового баасистского прави- 
телһства возобновитһ переговоры на 
"баззазовскои" платформе отверга- 
лисһ: Барзани об^вил, что "дедент- 
рализадил" — әто "проиденныи әтап" 
и длл него неприемлемо ничего, 
кроме автономии. В резулыате баа- 
систы, и прежде всего Саддам 
Хусеин, стали склонлтбсл к мысли o 
неизбежности предоставленил кур- 
дам автономии. В конде года между 
ними и Барзани началисһ новые 
переговоры. Баасисты в приндипе 
признавали право курдов на автоно- 
микз, но спорным оказалсл вопрос o 
ее гранидах: баасисты отказывалисһ 
вклкзчатһ в нее нефтеносные раионы 
и особенно Киркук; Барзани же назы- 
вал Киркук "серддем Курдистана" и 
его столидеи. Ha утверждение одного 
из членов делегадии, что "Киркук — 
әто не Курдистан", он әкспансивно 
воскликнул: "Если в Киркуке останет- 
сл хотһ один курд, әто все равно будет 
Курдистан. Знаи, что мы никогда, 
никогда не отречемсл от Киркука!". 
Киркукскии вопрос поставил перего- 
воры на гранһ срыва; но они были 
спасены личным вмешателһством 
Саддама Хусеина. 11 марта в дерев- 
не Навпардан (под курдскои "столи- 
деи" — городком Галала) между 
Барзани и Саддамом Хусеином был 
подписан договор, получившии 
название "Мартовского договора", 
или "Мартовского манифеста" (так 
как был опубликован в виде односто- 
роннеи правителһственнои деклара- 
дии). Пунктом 14 договора правителһ- 
ство облзывалосһ гарантироватһ 
"право курдов на самоопределение". 
Конкретные формы автономии дол- 
жен был определитһ закон, которыи 
(как предполагалосһ в секретном при- 
ложении к договору) должен был 
6ытб выработан в течение 4 лет по 
взаимному соглашеник). Граниды 
автономии должны были определитһ- 
сл по резулыатам будушеи переписи. 
Таким образом, разрешение клкзчево- 
го вопроса o гранидах было отложе- 
но. По краинеи мере до принлтил 
закона Барзани сохранил контролһ 
над своеи территориеи и силы пеш- 
мерга, которые были формалыно пре- 
образованы в иракские пограничные 
и т. п. формированил. 

Договор 11 марта был встречен 
бурным восторгом во всем Ираке. 
Представители ДПК получили офиди- 
алыныи статус, министерские посты в 
Багдаде и посты губернаторов в курд- 
ских провиндилх. Однако переписһ 
населенил в Киркуке, которал была 
намечена на октлбрһ, так и не состол- 
ласһ. Вместо әтого началисһ әтниче- 


ские чистки, захватившие также дру- 
гои раион равнинного Курдистана — 
Синджар. Патронируемал Саддамом 
Хусеином спедслужба "Мухабаррат" 
организовывала разнообразные 
акдии против ДПК, вклкзчал покуше- 
ние на Идриса Барзани и два покуше- 
нил на самого Моллу Мустафу. 

9 апрелл 1972 г. Саддам Хусеин 
заклкзчает договор o дружбе и сотруд- 
ничестве с CCCR Барзани лишаетсл 
советскои поддержки, но тотчас полу- 
чает американскук): президент 
Никсон выделлет курдам 15 миллио- 
нов долларов. При әтом курды уже 
давно (с середины 60-х гг.) полбзовә- 
лисһ активнои поддержкои Израилл и 
Ирана, со своеи стороны вслчески 
подталкивавших Барзани к возобнов- 
леникз боевых деиствии. 

Восстание 1974 года 

11 марта 1974 г. иракское прави- 
телһство в одностороннем порлдке 
опубликовало "Закон Nq 33 o курд- 
ском автономном раионе". Закон 
предусматривал создание курдскои 
автономии со столидеи в г. Зрбиле (a 
не Киркуке, как требовал Барзани), в 
составе провиндии Зрбилһ, 
Сулеиманил и Дохук, то өстһ пример- 
но на половине территории әтниче- 
ского Иракского Курдистана. Bo главе 
автономии столт Законодателһныи и 
Исполнителһныи советы. Первыи 
избираетсл населением, главу второ- 
го назначает президент Ирака из 
числа членов Законодателыного сове- 
та; тот, в свок) очередһ, формирует 


Исполнителһныи Совет, члены кото- 
рого приравнивакзтсл к министрам. 
Президент может отставитһ главу 
Исполнителһного совета, что означа- 
ет роспуск Совета. Он может также 
распуститһ Законодателыное собра- 
ние. Всп делтелһностһ автономии 
проходит под тесным контролем госу- 
дарственного министра, которому 
надлежит координироватһ деиствил 
дентралһных и местных органов (в 
том числе силовых ведомств) и, в 
частности, присутствоватһ на всех 
заседанилх местных органов. Все 


законы, принлтые Законодателһным 
советом, министр изстидии или госу- 
дарственныи министр может в меслч- 
ныи срок оспоритһ в особом апеллл- 
дионном суде в Багдаде. Все сило- 
вые структуры Курдистана подчи- 
нлизтсл непосредственно Багдаду. O 
судһбе пешмерга ничего не говори- 
лосб — молчаливо подразумевалосһ, 
что они будут расформированы. 

Опубликование Закона № 33 
вызвало в Курдистане всеобшее воз- 
мушение. Новое восстание, начав- 
шеесл в марте, было наиболее мас- 
совым из всех курдских восстании до 
1991 года. Едва ли не все боеспособ- 
ные мужчины ушли в горы; 
Сулеиманиискии университет в пол- 
ном составе переместилсл в Кала- 
Дизу (город в повстанческом раионе). 
Всего на территории "Свободного 
Курдистана" нәходилосб 470 кадро- 
вых офидеров, 98 врачеи, 220 инже- 
неров, 60 преподавателеи ВУЗов, 
2120 школыных учителеи. 
Численностһ пешмерга достигла 60 
тыслч; кроме того сушествовало 43 
тыслчи территориалһнои милидии. 

Боевые деиствил в марте 1974 — 
марте 1975 гг. отличалисһ особои 
ожесточенностһК) и масштабом, при- 
нлв характер регуллрнои фронтовои 
воины. За прошедшие годы Саддам 
резко усилил и перевооружил армикз, 
удвоив количество бронетехники. Со 
своеи стороны, Иран шедро снабжал 
Барзани тлжелым и реактивным ору- 
жием. Шах все более открыто вмеши- 
валсл в конфликт на стороне курдов, 


так что к началу следугошего года в 
Ираке уже находилосһ до двух полков 
иранскои армии (в качестве зенитчи- 
ков, военных строителеи и т. д.). 200 
тыс. курдских бежендев были разме- 
шены в Иране и получали содержа- 
ние от Обшества Красного Ј1һва и 
Солнда (аналог Красного Креста). 

В отношении военном, основнои 
удар иракдев вновб был направлен 
на "дорогу Гамилһтона". 8 августа они 
начали наступление на ревандузском 
направлении силами трех бронетан- 
ковых дивизии обшеи числөнностһк) 


в 15 тыс. солдат, при 300 танках и 200 
орудилх. Курдскии фронт был про- 
рван, иракды вклинилисһ на 100 км, 
взлли Раник), Кала-Дизу, Ревандуз и 
вновһ дошли до господствукзших над 
дорогои гор Хиндрин и Зозек, где и 
были остановлены. Их новое наступ- 
ление на әти высоты (в октлбре) 
также не увенчалосһ успехом. 

15 сентлбрл курды перешли в 
наступление разом на трех фронтах 
(Ревандуз, Киркук и Захо). Они отби- 
ли Ревандуз, перерезали дорогу 
Киркук-Сулеиманил и фактически 
полностһк) окружили Киркук. Ha весну 
Барзани планировал начатһ широкое 
наступление. 

Крах восстанил 

В такои ситуадии Саддам Хусеин 
дал понлтһ шаху, что согласен удов- 
летворитһ все его пограничные пре- 
тензии. Претензии касалисһ главным 
образом условии судоходства по 
пограничнои реке Шатт-әлһ-Араб. 6 
марта 1975 г. на саммите ОПЕК в г. 
Алжире между ним и шахом был под- 
писан договор. Ирак соглашалсл на 
то, чтобы гранида была установлена 
по талһвегу Шатт-әлһ-Араба; со своеи 
стороны, Иран облзалсл прекратитһ 
поддержку курдов, a в случае, если 
они продолжат восстание, — принлтһ 
участие в его подавлении. 

Алжирскии договор лвилсл смер- 
төлһным ударом длл восстанил. 
Узнав o его содержании, Барзани пер- 
воначалһно планировал переити к 
партизанскои воине. Но шах, предло- 
жив курдам әмигрироватһ в Иран или 
восполһзоватһсл oб^^влeннoи 
Багдадом амнистиеи, в то же времл 
об^вил, что в случае продолженил 
восстанил закроет граниды, вышлет 
бежендев и окажет помошһ Ираку в 
его подавлении. Увидев себл в безвы- 
ходном положении и опасалсһ гено- 
дида со стороны Ирака, Барзани 19 
марта 1975 года отдает пешмерга 
приказание уничтожитһ тлжелое 
вооружение и уходитһ в Иран. К нача- 
лу апрелл иракды полностһк) овладе- 
ли территориеи бывшего 
"Свободного Курдистана". 

Несмотрл на поражение, 
Сентлбрһское восстание сыграло 
огромнук) ролһ в истории курдов. Оно 
резко поднлло надионалыное самосо- 
знание и самооденку, дало организа- 
дионные формы длл надионалһно- 
освободителһнои борһбы и создало 
важныи предедент курдскои повстан- 
ческои государственности — 
"Свободныи Курдистан". Поәтому до 
некоторои степени можно сказатһ, 
что оно заложило фундамент совре- 
менного курдского государственного 
образованил в Иракском Курдистане. 

wikipedia. org/wiki/CeHmnöpb ское_в 
осстание_в_Иракском_Курдистане 
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Президент Барзани: стратегическое 
соглашение ДПК-ПСК остаетсл прочным 


В гттниду, под председателһством президен- 
та Курдистана Масуда Барзани прошло совмест- 
ное заседание политбкзро Патриотического 
сок)за Курдистана (ПСК) и Демократическои пар- 
тии Курдистана в Сулеимании. 

Ha пресс-конферешдии по итогам встречи пре- 
зидент Барзани залвил, что стратегическое 
соглашение между Патриотическим сокззом 
Курдистана и Демократическои партиеи 
Курдистана остаетсл прочным. 

При обсуждении ситуадии с безопасностһК) в 
спорных раионах, президент Барзани сказал, что 
иракское министерство обороны и министерство 
пешмерга КРГ договорилисһ o создании совмест- 
ных сил, чтобы зашититһ их и восстановитһ ста- 
билыностһ в әтих областлх. 

Говорл o своеи встрече с лидером оппози- 
дионного движенил Горран, президент Барзани 
описал ее как успешнук), отметив, что курдские 
политические партии должны искатһ соответ- 
ствукадие механизмы длл совместнои работы. 

При обсуждении туредко-иранских атак про- 
тив Курдистанского региона, он сказал, что были 
предпринлты усилил, чтобы остановитһ бомбар- 
дировки и атаки. 

"Сеичас мы достигли хороших резулыатов с 
Ираном, в то же времл предпринимакзтсл усилил 
с Турдиеи, чтобы остановитһ бомбардировки. Но 
также необходимо, чтобы РПК и Пежак помогли 



нам и принлли во внимание положение 
Курдистана, потому что мы все должны работатһ 
во имл мира в регионе", добавил он. 


Де Кершов: "В ЕС нет 
риска курдского террора" 



Координатор ЕС по борһбе с терроризмом г-н 
Жилһ де Кершов (Gilles de Kerchove) сказал Арарат 
HbKDC, что на европеискои почве нет никакои угро- 
зы курдского террора, вопреки обвиненилм госу- 
дарств, угнетакадих курдов. По словам европеи- 
ских служб безопасности, курдские организадии в 
Европе оченһ активны в политическои и кулыурнои 
сферах, несмотрл на борһбу на своеи родине, но 
они не имекгг "террористического потендиала" про- 
тив ЕС. 

В конде прошлои недели г-н де Кершов был 
приглашен в качестве докладчика на конферендик) 
в Бризсселе "10 лет после 9/11, Журналистика в 
тени антитеррористических законов", организован- 
нук) Международнои федерадиеи журналистов 
(МФЖ) и Европеискои Федерадиеи журналистов 


(ЕФЖ) . Антитеррористическии координатор ЕС, 
которыи также лвллетсл профессором европеиско- 
го права в Католическом университете Лувена 
(Белыил), отметил, что благодарл приверженности 
правителһств европеиских стран к борһбе с терро- 
ром, Европа сеичас безопаснее, чем раныле. Г-н 
де Кершов подчеркнул необходимостһ определен- 
нои стратегии, партнерства с частным сектором, 
продвиженил новых технологии и изучение кибер- 
безопасности в антитеррористическои политике. 

Что касаетсл курдских организадии в Европе, в 
том числе Рабочеи партии Курдистана (РПК), г-н де 
Кершов сказал "Арарат HbK)c" (АНП), что курдские 
организадии в ЕС не представллктг террористиче- 
скои угрозы в отношении ЕС и стран-членов, даже 
при том что поддерживаемал многими миллионами 
РПК до сих пор с 2002 года находитсл в списке тер- 
рористических организадии ЕС. Но он считает, что 
сбор средств в ЕС от имени курдских организадии 
длл финансированил делтелһности у себл на роди- 
не по-прежнему активен. Однако, по мненик) евро- 
пеиских служб безопасности, трудно остановитһ 
почти 1,5 млн. курдов Европы, которые поддержи- 
bəkdt курдские организадии. Г-н де Кершов также 
отметил, что ЕС имеет хорошии диалог с Турдиеи 
также и в сфере безопасности, но они всегда напо- 
минак)т, что Анкара должна обеспечитһ основные 
права курдскому народу и наити устоичивое и мир- 
ное решение курдского конфликта 


Барак Обама поблагодарил Джалалл 
Талабани за усилил по освобожденик) 
задержанных в Иране американдев 

Президент США Барак Обама 
поблагодарил своего иракского 
коллегу Джалллл Талабани за его 
усилил, нарлду с другими прези- 
дентами, по освобожденик) двух 
американдев, задержанных иран- 
скими властлми два года назад. 

Двое американдев были 
захвачены в икзне 2009 года, когда 
ошибочно перешли граниду Ирана с Иракским Курдистаном, и 
обвинены в шпионаже. В залвлении Белого дома выражаетсл 
благодарностһ за их усилил оманскому султану Кабусу бен Саиду, 
президенту Ирака Джалллк) Талабани, и правителһству 
Швеидарии. Президент Талабани неоднократно предпринимал 
усилил, направленные на то, чтобы убедитһ Тегеран освободитһ 
американдев. 



Евросуд: Германил не может 
запретитһ передачи Рож-ТВ 

Германил не может 
запрешатһ просмотр 
курдского телеканала 
Рож-ТВ, которыи, по 
утвержденилм Турдии, 
лвллетсл рупором РПК. 

Такое решение, по 
сооби^еник) телекана- 
ла НТВ, вынес в чет- 
верг Европеискии суд. 

Рож-ТВ имеет датскук) 
лидензик) на веидание, хотл ее студил находитсл в Белыии. 
Германское министерство внутренних дел отменило лидензик) 
Рож-ТВ на трансллдик) в Германии в 2008 году, обвинив телека- 
нал в подстрекателһстве к терроризму и пропаганде в полһзу 
РПК, поидл в әтом навстречу жалобам туредких властеи. 
Генералыныи совет ЕС отметил, что немедкие власти залвили, 
что такие меры лвллкјтсл законными "в приндипе", пока они не 
влилкгг на обшук) возможностһ Рож-ТВ вести трансллдик) про- 
грамм из Дании. Суд также подтвердил, что Данил лвллетсл един- 
ственнои странои, которал имеет право закрытһ телекомпани 10 . 
Немедкии Федералһныи административныи суд, которыи рас- 
сматривает возможностб обжаловатһ запрет на делтелһностһ Рож 
ТВ в Германии, попросил судеи ЕС предоставитһ свое мнение по 
әтому вопросу. C середины августа, датскии суд рассматривает 
дело руководителеи Рож-ТВ по обвиненик) в содеиствии и про- 
славлении делтелһности РПК. 

Президент Барзани направллет Малики 
писымо с курдскими требованилми 

Глава администрадии президента Курдистана Фуад Хусеин 
в воскресенһе залвил, что иракскии премһер-министр должен 
реагироватһ на требованил курдов. Нерешенные проблемы 
между Әрбилем и Багдадом должны 6ытб решены с помоидһк) 
практических шагов, a не слов и обешании, уточнил Хусеин. 
Хусеин также залвил, что иракскии виде-премһер Рож Нури 
Шавис (член ДПК) передаст премһер-министру Малики писбмо 
ot президента Курдистана, содержаи^ее курдские требованил, 
добавив, что президент Барзани будет ждатһ ответа Малики в 
течение ближаиших днеи. 

Курдистан.Ру 



TƏSİSÇİ УӘ BAŞ REDAKTOR: 
TAHİR SÜLEYMAN 

İMTİYAZ Ü SERNIVISAR: 
TAHİR SILEMAN 

УЧРЕДИТЕЛБ И ГЛАВНЫИ РЕДАКТОР 

ТАХИР СУЛЕИМАН 

Tel: +994 50 352-33-18 


Xüsusi müxbirlər: 
RAMİZ CƏBRAYILOV 

SAKİT ÇIRAQLI 
Müəlliflərin mövqeyi redaksiyanın 
mövqeyi ilə üstüstə düşməyə bilər. 


Ünvan: Bakı şəhəri, 40 
Küçə S.Mehmandar ov ev 25, mənzil-17 

Navnisan: Bakü 40 soqaq 
S.Mehmandarov xanı 25 mal-17 

Адрес: Баку 40, улии,а C. 
Мехмандарова дом 25 кв-17 


Qəzet “Diplomat” qəzetinin bilgisayar 
mərkəzində yığılıb səhifələnib və “FutboH- 
Serviss” mətbəəsində çap olunmuşdur, 
www. Diplomata-kurdi.com 
e-mail: diplomat_gazeti@box.az 
Şəhadətnamə : NFŞ 005004966 
BUSB-un2 saylı Sabunçu rayonf ili alı 
VÖEN1800061582 
H/h 438010000 
Sifariş: 4500 

































